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HUE MUCITAM 3A BAC

Bnarogapvm BK 3a nokynkaTta Ha ypef Ha Electrolux. M3bpanu cte npoaykT, KOMTO HOCK
cbe cebe cu gecetunetus npodecroHaneH onuT U MHoBauun. FeHvaneH u CTuneH, Ton
€ NpoeKTNpaH C MMCbI 3a Bac. 3aToBa BCEKW MbT, KOrato ro M3nonssarte, MoXeTe ga cre
CUIYPHU, Ye Le nocturaTte oTNNYHN pesynTaTu.

[o6pe pownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawwuns yebcanT 3a:

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLLypu, CbBETU 3a OTCTPaHSIBaHE Ha HEU3NPABHOCTY,
MHOpMaLMs 3a 0GCMy>KBaHE U PEMOHT:

www.electrolux.com/support

Pernctpaumsa Ha npogykTa 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
www.registerelectrolux.com

Mokynka Ha NPMHaANEXHOCTU, KOHCYMaTUBMN U OPUTMHANHW PE3EPBHM HacTu
3a BalLus ypen;:

www.electrolux.com/shop

FPUXXA 3A KNMEHTUTE U CEPBU3HO OBCJITY>KBAHE

BuHarn nanonssante opurmHanHu pe3epBHM YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ HalWs YMbTHOMOLLEH CEPBU3EH LIeHTbP, BM MOMMM Aa NpeaocTaBuTe
cnefgHuTe aaHHu: mogden, PNC, cepueH Homep.

Tasun nHgpopmaumsi e HanmyHa Ha pupMeHara Tabenka.

AN MpenynpexaeHve/BHUMaHne — nigopmaums 3a 6esonacHocT
@ O6wa nHpopmaums n CbBETU

MHdopmaumsa 3a okonHata cpeaa

Moanexu Ha NnpomsiHa 6e3 npeausBecTue.
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[ZXNEE] nPEAN OA M3NON3BATE YPEOA
O6wu npeaynpexaneHus
Monsi, npoyeTeTe BHMMATENIHO WMHCTPYKUMUTE Npeau ga

MOHTMpare unu nanonseare ypeaa. Hitachi He Hocu omzoeopHocm
3a rnospedu nopagun HenNnpPaBUITHO U3r10/138aHe.

CnasBanTte BCUYKMU MHCTPYKUNN B YKa3aHMETO Ha ypeda U
CbXpaHaABanUTe PbKOBOACTBOTO Ha ©e3onacHo MACTO 3a cripaBka

npn eBeHTyalrHu I'IpO6J'IeMM N HEeU3nNpaBHOCTU B Obaoelle.

To3n ypen He e npegHasHayeH 3a ynotpeba kaTto ypea 3a
BrpakgaHe.

AKo, nopaau pasnuyeH MOHTaX, NpaBUMHUTE U3NCKBAHUS 3a
BEHTMUMNaUMsA He 6baaT cnaseHu, ypeabT e paboTun npaBusiHo,
HO NOTPebNeHNETO Ha eHepPrust MOXe NEKO Aa ce YBENnYN.

A BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeda unun BbB BrpageHara CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

A BHUMAHME: He nsnonassante MexaHW4YHU YyCTPOMUCTBA U
Apyrn cpencrtsa 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe,
pasfiMyHK OT Te3u npenopbYaHn OT NPOU3BOAMUTENS.

ABHI/IMAHI/IE:He n3nosfi3aBanTe enekTpuyeckn ypeau B
oTAeneHuaTa 3a CbXpaHeHuWe Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMUTENS TUM.

A BHUMAHME: He nospexganTe BepuraTta 3a xfiagureH areHT.

A BHUMAHME: Korato noctaBaTe ypeaa, ce yBepeTe ce, 4e
3axpaHBalluaT kaben He € NPUTUCHAaT U NOBPEAEH.

A BHUMAHME: He noctaBanTe MHOro nopTatMBHU rHesaa unm
nopTaTMBHU 3axpaHBallM YCTPOMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWUCTBOTO.

ABHI/IMAHI/IE: 3a ga n3berHete onacHoCTU nopagwu
HecTabuNHOCT Ha ypeda, Ton TpsbBa Aa Obae MKcuMpaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE.
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A AKo ypeabT BM n3nonassa R600a kaTo oxna)aall, areHT, ToBa
e 6bae oTbensizaaHo BbpXy CTUKepa - ObaeTe BHUMATESTHU NpU
TpaHCNOPT M MOHTaX, 3a Aa He noBpeauTe enemMeHTUTe Ha
oxnagutens. Bonpeku, ye R600a e ekonornyeH 1 eCTeCTBEH ras,
TOM MOXe Aa 6bae B3pMBOOMNaceH B Cryyan Ha TevoBe nopaau
noBpeaa Ha eneMeHTUTE Ha oxnagutens. XnagunHukbT Tpsioea
Aa 6bae ganey ot OTKPUT NNaMbK UK U3TOYHULM Ha TONNKWHA,

KaTo rnpoBeTpAaBaTte MACTOTO, KbAETO € Pa3roJyioXXeH XnagurnHuka.

* Ma3eTe BCUYKM ONAKOBKM Aarned OT Aeua U rm Usxebpriete
Mo NMOAXOAALL, HAYMH.

» [lokaTo nosnunmoHmpaTe XnagunHuka, He nospexaanTe
rasoBaTa Bepura Ha oxnagurtens.

* He cbxpaHsBanTe B TO3M ypea €KCnio3nBHU cybcTaHuum
KaToO aepo30SyIHM KOHTENHEPU C Bb3MNSlaMeHMMO BELLECTBO.

* Tosn ypen e npeaHasHa4eH caMo 3a CbXpaHeHne Ha XpaHu
N HanmTKW.

* To3u ypen € npegHasHad4eH 3a goMallHa yn0Tpe6a B
3aTBOPEHN NOMELLEHUA.

» To3n ypeg Mmoxe da ce usnonsesa B oucu, ctam B xoTen,
cTaum B MOTen, KbLUM 3a roctv n gpyrm nogobHu mecrta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAeTo TOBa M3Non3BaHe He HaaBuULIaBa
(cpegHo) HMBOTO Ha goMaluHa ynotpeba.

» AKO KOHTaKTa He CbBMNaja C Lencena Ha ypeaa, Ton Tpsibsa
Aa 6bae CMEHEH OT NPOM3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT
nnu nogobHo keanuduympaHo nuue ¢ orneq n3bsireaHe Ha
OMacHOCTMW.

» CneumanHo 3a3eMeH NPOBOAHMK € CBbP3aH KbM 3axpaHBaLLms
kaben Ha xnagunHuka. To3u npoBoAHMK TpsibBa ga ce
N3rnonssa CbC CneunanHo 3aseMeH KOHTaKT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopeq Abp)xaBaTta, B KOATO NPOAYKTHLT Lie ce
npogasa. AKO B KbllaTa HAMa TakbB KOHTAaKT, MOSs, Heka
YMbIHOMOLLEH ENTEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.
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« To3un ypen moxe Aa Gbae 13nons3saH oT Aela Hag 8 roavHu
N NuLa C orpaHnYeHn PU3nNYeckn, CEH30PHN UNU YMCTBEHU
CMOCcCOBHOCTM UK TakmBa 6e3 HeoGXOAVMUS ONUT U NO3HAHUS,
aKo CbLLUMTE Ca Haa3MpaBaHW UM UHCTPYKTUPAaHU OTHOCHO
ynotpebarta Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4yuH 1 ca HasiCHO CbC
CBbP3aHMAT puck. [leuaTa He TpsabBa Aa cu urpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M NoaapbXKata Ha ypega He buea ga ce
M3BbpLUBA OT Aela 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

» XnagunHute ypeau morat Aa ce 3apexaaT v pastoBapsar
OT Aeua Ha Bb3pacT OT 3 Ao 8 roguHu. YpeamTte He MoXxe
Aa ce noymcTeBaTt MNu noagbpxkat oT Aeua, ypeaute He
MOX€e Ja ce M3nona3eart oT MHOro marnku geua (Bb3pact 0-3
roauHun), Mankute geua (Bb3pacTt 3-8 rognHn) He MoXe Aa
nanonssat 6e3o0nacHo ypeauTte, OCBEH ako He ro NpaBsT NoA
HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-rofiemu geua (Bb3pacT
8-14 roguHu) n nuua c yBpexgaHua moraT ga uanonssar
ypeante 6e3onacHo cref KaTto ca Nnosy4Yymny nogxoasioTo
HabnwgeHne Mnu ykasaHus OTHOCHO ynoTpebarta Ha
AageHus ypeg. Jlnua cbe cepmosHn yBpexaaHusa He morat
Aa nsnonseaTt ypeauTte 6e3onacHo, OCBEH ako He UM Obae
OCUTypPEHO NPOObIMKUTENHO HabnaeHme.

* AKo 3axpaHBawmAaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpssbea aa
Obae CMeHeH OT NpPon3BOAUTENS, HErOBM NpeacTaBUTENM MO
nogapwbXkkaTa, unm nuua ¢ nogobeH onut n kBanudmukauus,
3a n3bsaresaHe Ha pUCKOBeE.

* To3n ypen He e npeaHa3Ha4vyeH 3a M3non3BaHe Ha BUCOUYNHU
Hag 2000 m.



C ornep u3bsareaHe Ha 3aMbpCcABaHeTO Ha XpaHaTta, MOrn,
cnasBanTe cnegHuTe YKa3aHUA:

° OTBapﬂHeTO Ha BpaTtaTta 3a npoabiDKUTENHU nepunoan ot
BpeMe MOXe Oa gosene o 3Ha4YuTesiHO yBesriM4aBaHe Ha
TeMrneparypara B OTAENIEHUATA Ha ypeaa.

* [loyncTeanmte pegoBHO MNOBLPXHOCTUTE, KOUTO BNM3aT B
KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMNHU OPEHAXHN CUCTEMMW.

* CbxpaHsiBanTe cypoBute Meco un puba B nooxoasiiu
KOHTEMHEpPWU B XNagunHuKa, 3a Aa He 0baaT B KOHTAKT C UMK
Aa KanaT BbpXy APYrv XpaHu.

« OToeneHvsATa 3a 3aMpassiBaHe C [Be 3Be3u ca NoaxXoAsaLm
3a CbXpaHeHue Ha npeaBapuUTEnHO 3aMpaseHu XpaHu,
crnagonen v 3a npaBeHe Ha neq.

« OToeneHuATa ¢ egHa, ABe U TPY 3Be3Ou He ca NoaxoasLm
3a 3aMpa3ssiBaHe Ha NPeCcHU XpaHMu.

 AKO XNaaunHuaT ypea we 6bae ocTaBeH npaseH 3a ObMro,
TpsbBa Aa ro UsknuuTe, pasmpasmTe, NoYMcTUTe, NoAcyLIMTe
W Ja ocTaBuTe BpaTtaTa OTBOPEHa, 3a Ja npenoTrBpaTute
obpasyBaHe Ha NnneceH B ypeaa.



CepBU3HO 06CNyXBaHe

« 3a a peMoHTMpaTe ypeaa, ce CBbPXKEeTe C OTopM3MpaHus
cepBU3eH LieHTbP. 3non3sarite camo opuUrMHaniHu pe3epBHm
yacTu.

* MmanTte npenBua, 4e peMOHTUTE OT NoTpedutensa unu
HenpodgecnoHanHUTe PEMOHTU MOXeE 4a umaT nocneacTaus
3a 6e3onacHocTTa M MOXe Aa HanpaBAaT rapaHuudata
HeBanugHa.

« CnegHUTe pe3epBHN YacTy Le ca Hanu4Hu 3a 7 roavHu cnea
MPUKMOYBaHe Ha NPOW3BOACTBOTO HA Moaena: TepMOocCTaT,
TeMmnepaTypeH CeH30p, NeyaTHU NnaTku, CBETNUHHMU
N3TOYHULM, OPBXKKM Ha BpaTW, NaHTX Ha BpaTu, NOCTaBKU U
KoLLIOBe.

* Imante npenBug, 4e HAKOM OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanNM4yHM camo 3a NPodIECMOHANHN JOCTaBYNLIN HA PEMOHTHM
YCIyrn U He BCUYKN pe3epBHU HYaCcTU Ce OTHACHAT 3a BCUYKU
MoLenw.

* YNNbTHEHUS Ha BpaTuUTe LWe ca HanuyHu 3a 10 roguHn cnea
NPUKI4YBaHe Ha Npon3BoaACTBOTO Ha MoAera.
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UHdopmauumn 3a 6ezonacHocT

* [1pn npeHacsHe M NO3MLMOHMPaHEe Ha XNagwuiHuka, nasete OT nospeda KOHTYpa Ha
oxXnaxaawuna areHT.

* AKO CTapuaT BU XNaguiiHuK nma 6HOKVIpOBKa UIK KntoYarka, oTCTpaHeTe s, Tbi KaTo
geuarta Mmorart fa ce 3aKknk4aTt OT BbTpellHata CTpaHa 1 Aa HaCcTbnn MHUUOEHT.

° CTapVITe XnagunHmum v cbpmaepm CbObpXaT KU3onaunoHeH mMatepuan u xnaguneH
areHT ¢ CFC. 3artoBa TpsibBa Aa ce BHMMaBa Aa He ce 3aMbpcsiBa OKOnHaTta cpefa
4ype3 geno3npaHe Ha ctapute xnagurnHuun, Kato ce cna3sat MECTHUTE HOPMAaTUBHU
N3NCKBaAHUA.

BAXHW 3ABEJIEXKA

* MpoayKTbT € npefHa3Ha4yeH caMo 3a KyxXHeHcka ynotpeba, U cbxpaHsiBaHe Ha
XpaHUTENHU NpoaykTu. Tol He e NoaXoAsLLY 3a TbpProBcka ynoTpeba, Thii KaTo ToBa Lue
aHynvpa rapaHuusaTa.

U3xBbpnsiHe Ha cTtapusa Bu ypen

=~ / 103V CMMBOMN BbpXy NpoAyKTa UNn BbPXY HeroBaTa OnakoBKa rnokasBsa, Ye To3u
V NpoayKT He TpsibBa Aa ce TpeTupa kaTo 6UToB oTNaabK. BmecTto ToBa, Ton Tpsbea
»A ha 6bae npefaneH B MOAXOASLWO MSCTO 3a cbOvpaHe n peuuknupaHe Ha
—@ enekTpUYecKo 1 enekTpoHHO obopyaBaHe. KaTto ce norpmxunte To3v NpoayKT Aa
— Obie AenoHupaH No Noaxoasiy HavyvH, Bue we nomorHeTe 3a npenoTBpaTaBaHe
Ha Bb3MOXXHWTE HEraT1BHU NOCNEACTBYS 3a OKONMHaTa cpeaa U YOBELLKOTO 3[paBe,

KOMTO B NMPOTMBEH Cly4ai moraT Aa ce crnydvaT npu HenpaBWUIHOTO M3XBBbPMSHE Ha TO3u

npoaykT. 3a noBeye nogpobHa MHOPMaLMs OTHOCHO PELMKITMPAHETO Ha TO3M MPOAYKT, MONs

CBbpXeTe Ce C MECTHWUS rpajcku CbBET, crnyXbute 3a M3XBbprsHe Ha OTNagbun Unn

TbproeeLa, OT KOroTO € 3aKymneH.

MpeaynpexaeHus 6esonacHocTTa @H’
* He nsnonseante noseye oT equH Pa3KMoOHUTEN UNn yaobIDKUTEn. (
y g
* He nanonaeante noBpeaeHu, M3HOCEHM UIN CTapu LLEMNCEeNu. c \/

* He gbpnavite, He orbBanTe 1 Nasete oT noBpeaa kabena.

B

 He TpsibBa aa nsnonseare aganTep.

* Toan ypen € npeaHa3HadYeH 3a yn0Tpe6a OT Bb3pacCTHU, He
no3BonsBanTe Ha geua ga cu urpasT ¢ ypena n He mm ocTaBanTe ga
Ce yBecCBat Ha BpaTtarta.

(¢
Q
* He BkmiouBaniTe 1 He u3koYBanTe OT KOHTAKTa C MOKpY pbLle, 3a Aa “
npegoTepaTuTe enektTpuyeckn yaap!
* He noctaBsinTe CTbKneHn OyTUMKM UNN KOHTEWHEPW C HanWTKN BbB
hpr3epHOTO OTAeneHne. byTunkite 1 KoHTerHepute (KEHOBE) MOXe ﬁ
Lo
=

[la eKkcrnroaupar.

* He noctaBsaAnTe eKCNNO3MBHU WU Bb3NaMeHMMWU MaTtepuanu BbB
BaLLUMs XNaguIHuK 3a Bawa 6esonacHocT. [NocTtaBanTe BbB hpr3epHOTO
oTgeneHue ByTUMKM C NUTMETa C BMCOKO ankKoXOJTHO CbAbpXXaHue
BEPTUKArHO 1 KaTo 1 3aTBapsATe NibTHO.
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- Korato B3emare fneg OT (pU3epHOTO OTAENEeHNe, He ro JOKOCBaiTe, NegbT
MOXE [a NPUYUHN USTaPSHUSA /UM CPA3BAHUS.

* He nunawite 3ampaseHu npogykTv ¢ Mokpu pbLe! He sxxTe cnagonen n kybyerta
nep HesabaBHO cnepf kaTo cTe M U3Baguny ot Ppu3epHOTo oTaeneHve!

» He 3ampassiBariTe NOBTOPHO 3ampaseHu NpoayKTu, crieq Kato cTe rn pasmpasunu. Toea
MOXe [a NPUYUHU 34paBHM NPOBreMmn KaTo XPaHUTENHO OTPaBsIHE.

* He nokpueante Kopnyca unu ropHata CTpaHa Ha XnagwunHuka C NoKpuBKa. ToBa we
NnoBInAe Ha XapakTepUCTUKUTE Ha XnaaunHuka.

o Bpeme Ha TpaHCMNOpPT, pUKCHUpalTe akcecoapuTe BbB XNagunHuka, 3a Aa
npenoTBpaTuTe NOBPEXOAAHETO UM.
MOHTMpaHe N eKcnnoatauus Ha Balunda XnagumHUK

lpedu da 3arnoyHeme Oa u3ron3same c80s X1adusHUK, sue mpsibea 0a 06bpHeme sHUMaHuUe
Ha cried0Homo:
» PaboTHOTO HanpexeHune 3a Bawmsa xnaguiHuk e 220-240 V npu 50Hz.
* He HocuM OTrOBOPHOCT 3a LLETU B CEACTBME Ha U3Nos3BaHe Ha ypeaa 6e3 3azemsiBaHe.
* MNocTaBeTe xnagurHUKa CuM Ha MSICTO, KbAETO HaMa Aa ObJe M3NOoXeH Ha AMpEeKTHa
CMbHYEBa CBETMHA.
* BawwaTt ypen TpsibBa ga 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapcku MeYku, raszoBu OypHU U
HarpeBaTenHu ypeau, 1 Tpsibea Aa 6bae noHe Ha 5 CM OT enekTpUYeckn ypHU.
* Bawwmat xnagunHuk HUkora He TpsibBa Aa 6bae M3nonaeaH Ha oTKpUTO unu fa 6bae
OCTaBsiH No4 AbXAa.

» MakcymarnHoTo cBoGOAHO NPOCTPAHCTBO 3a ypefa Moxe Aa Gbae U3BreYeHo
OT pasmepuTe, NoCcoYeHu B rMasa ,Pa3mepn”.

e

* PerynupyemunTte npegHu kpaka TpsibBa ga 6bgart perynupaHu, 3a ga ce { 08 |
yBEpUTE, Ye ypeabT € HUBENUPaH v cTabuneH. Bue moxere ga perynupare 0~

KpakaTta KaTo M 3aBbpTWTE MO YacOBHUKOBaTa cTpenka (Mnu B obpaTHa

nocoka). Toea TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO Npean NOCTaBAHETO Ha XpaHa

BbB XJ1aguiiHUKa.

* [Mpeon pa uanonsearte xnagurHuka, M3bbpLUeTe BCUYKM BbTPELUHU MOBBPXHOCTU U
OTAEneHns ¢ pa3TBoOp Ha YaeHa Nbxunyka coga bukapboHaT 1 Tonna Boga, a cnea Toea
M3MUATE C YACTO Boda M noacywete. Cnea nounctBaHe nNoctaBeTe 0OpaTHO BCUYKM
BaHW M KOMMOHEHTU.

* MoHTuMpaliTe NNacTMacoBMAT AUCTAHLUMOHEH BoAay (4acTTa C YepHU MacTvHU oT3an

KaTo ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KaKTO € nokasaHo Ha durypaTa, 3a Aa
npegoTBpaTUTe JOKOCBAHETO Ha CTeHaTa OT KoHAeH3aTopa.

* AKko pasnonarate ypena no CtTeHa CaMOCTOATENHO, MOHTUpanTe 3agHuTe
pasgenutenu, 3a ga rapaHtmpare Bb3MOXHO Han-ronsiMo pa3cTosHue.
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Mpeav aa nanonssarte Bawua XnagunHuk u dpusep

* Mpu MbpBOHaYanHoO nyckaHe, UMK crep TPaHCMopT, ypeabT Tpsabea Aa
6bAe BbB BEpTUKariHa no3uums noHe 3 yaca npeam Aa ro BKoUNTe KbM & %

Mpexarta. B npotuBeH cnyanl, BMe MOXe fa noBpeaguTe Komrnpecopa.

* Bawmart xnagunHuk moxe ga nanbysa MMpusma, Korato Obae BKIHOYEH
3a NbpPBMY MbT; MMPU3MaTa LLie U34e3He crefd Kato TOW 3anodHe Aa oxnaxaa.

BbTpelwHo ocBeTneHue

MPEOYNPEXOEHWE!
Puck ot TokoB yaap.

*BbB Bpb3Ka C J'IaMI'IaTa(I/ITe) B TO3MN NPOAYKT U pe3epBHUTE namnu, npoaaBaHn
oTaenHo: Tean namnu ca NPoeKTMPaHN Aa N3abpxkaT Ha KpanHu n3ndeckn yCcnoBuA B
OOMaKMHCKUM ypeaun, Kato temnepartypa, BVI6paLIMVI, BNa>XHOCT, U ca npegHasHa4vyeHun
3a curHanumsmpaHe Ha MHdopmaums 3a pa60THOTO CbCTOAHME Ha ypeaa. Te He ca
NpoeKTnupaHn 3a yn0Tpe6a B OpYyrn NpunoXeHna n He ca nogxogduln 3a ocsetdaBaHe
Ha goMalluHu NnoMeLleHUA.
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Pasmepwu
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O6wwu pasvepm * 0O6Lwo HeobxoaMMO
H1 mm 2010 NpocTpaHCTBO Npw ynoTtpeba 3
W1 mm 595 U iy S
o o = D3 mm 1158
1 BCOuMHaTa, WKpVHaTa 1 AbnGounHaTa ° BUCOYMHATA, LIMPWHATA U AbnBOYMHaTa
Ha ypera 663 pLKKATA Ha ypeaa ¢ ApbXKaTa, Nioc
. HeoBXoAMMOTO NPOCTPAHCTBO 3a
BKmoq1V|OTenHo BMCOYMHATA Ha ropHaTa CBOBOMHA LMPKYNALIMS HA OXNAXAALLUS
naxTa (10 mm) Bb3/YX, NMOC HEOBXOANMOTO
Heo6X0anMo NpoCTPaHCTBO NPOCTPaHCTBO 3@ OTBapsHE Ha BpaTaTa
npw ynoTpe6a 2 [10 MUHUMATHWS brbfl, NO3BOMSBALY
OTCTpaHsIBaHe Ha LSiNoTO BbTPELLHO
H2 mm 2050 oBopyagaHe
W2 mm 600
D2 mm 718

2 BcouYMHaTa, luMpuHaTa 1 abnéodynHarta
Ha ypefa c ApbXkaTa, Nnoc
HeobX0MMOTO NMPOCTPaHCTBO 3a
cBOGOAHA LMPKYNaLmns Ha oxnaxaalius
Bb3ayX
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2] PA3NIVYHM ®YHKLMM U BB3MOXHOCTH

UHdopmauma 3a oxnaxpgaila TeXHOMOrMsa OT HOBO NMOKONeHue

XnagunHuumTe ¢ hpmsepu ¢ oxnaxgalla TEXHONOrnsi oT HOBO NOKONeHne
nmart pasnuyHa paboTHa cucTema oT CTaTUYHUTE XIaaumHium ¢ copusepu.
Mpn 06rKkHOBEHUTE XNaguNHULM C Ppusepw, BnaxkeH Bb3AyX BNnM3a BbB
dpusepa 1 OT XpaHWUTe ce OTAENSAT BOAHWU Napu, KOUTO ce npespbLyaTt
B CKpEX B OTAENeHueTo Ha cdpusepa. 3a Aa ce pasTonu TO3U CKPEX,
Unu ¢ Apyrn aymu ga ce pasmpasu, ppusepsT TpsabBa Aa ce Usknoum
OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa ce NoAAbpXaT CTyAEHU XpaHuTe no Bpeme Ha
pa3mpassaBaHeTo, NoTpebuTensT Tpabea Aa CbXpaHsiBa XpaHaTa Ha ApYro
MSACTO M @ MOYUCTW OCTaHanms fneg v HaTpynaHus CKpex. u

CuTyauuaTa e Hanb/IHO pasnuyHa Npu oTAeneHust Ha pusepu,
o6opyaBaHm ¢ oxnaxaallia TEXHOMOorms oT HOBO nokoreHve. C noMollta
Ha BEHTUNATOp B OTAENEHMETOo Ha dppusepa Ayxa CTyOAEeH U CyX BbaayX.
KaTto pesynrar oT cTyaeHuUs Bb3ayX, KOMTO AyXa NIeCHO Npes OTAeNeHNeTo
- 0OPMW B MPOCTPAHCTBOTO MeXAy CTenaxuTe - XxpaHuTe 3aMpb3BaTt
paBHOMepHO U npaBunHo. W HsiMa aa ce obpasyBa CKpex.

(e e
C

KoHdurypauuaTa B XxnagunHoTo oTaeneHue e Gbae noYTu cbliarta kaTto
B OTAEmNeHneTo Ha opusepa. Bb3ayxbT, M3nuaall ot BEHTUNaTopa, KOWTo
ce HaMupa B ropHaTa YacT Ha XNaauInHOTO OTAEMNEHME Ce OXNaxaa, Korato [@

npemMmHaBa npe3 pa3CTtoAHUETO 3a Bb3ayxoBoaa. C'bI.LI,GBpEMeHHO
Bb3OyXbT Ce€ M3ayxBa HaBbH NMpe3 OTBOPUTE Ha Bb3QyxXOBOAaA, 3aTOBa
npouecbT Ha oxnaxkgaHe NpuKno4vBa ycnewHo B XNnagunHoTo oTaeneHue. OTBOpVITe BbpXy
Bb34yx0BOAa Ca NPOEeKTUpaHM 3a paBHOMEPHO pa3snpeneneHne Ha Bb3ayxX B OTAENIEHUETO.

TbW KaToO HUKAKbLB Bb3QyX HE NpeMnHaBa Mexay dpusepa 1 xNaguiHOTO oTaeneHue,
MUPU3MNTE HE C€ CMECBAT.

B pesyntaTt Ha TOBa BawusaT dpusep ¢ oxnaxgalla TEXHOMOrMs OT HOBO MOKOJSIEHME Ce
n3nonaea necHo 1 By npegnara ronsm 06emM 1 eCTeTUYEH BbHLUEH BUA,.
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,D,Mcnneﬁ U KOHTpPOJMEeH naHen
Ynotpe6a Ha KOHTPONHMA NaHen 3 5 6 7 4

1. MNo3BonsiBa HacTpovika Ha dpusepa.
2. MNMosBonsiBa HACTpoOKKa Ha oxraguTens. = ’X‘ &
3. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTM Ha G
dpusepa. -
4. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTPOMHOCTU Ha S S
oxnaauTens.

5. CuMBOI 32 UKOHOMUYEH PEXUM. H ﬂ

6. CumBon 3a cynep 3ampassiBaHe.
7. CvmBon 3a anapma. 1 2

PaboTa ¢ Bawua xnagunHuk ¢ pusep

Anapma 3a BUcoka Temnepartypa [camo 3a n3bpaHu mogenu]

@ KoraTo BkntounTe ypega 3a NbpBy NbT, anapMara ce BKIIoYBa.

XnagunHo otaeneHve
KoraTto Temnepatypata Ha xnagunHuka e no- sucoka ot 10°C, anapmara mnaracsa.
Mo Bpeme Ha anapmarTa:
* eKpaHbT Nokassa murawy kog 3a E10 rpeluka,
* MHOMKATOPBLT Ha anapmarta Mura,
* 3BYKOBMWSAT CUrHan npo3syyasa.
®pusepHo oTaeneHne
KoraTto TemnepaTyparta Ha xnagunHuka e no- Bucoka ot -9°C, anapmarta maracsa.
Mo Bpeme Ha anapmarTa:
* eKpaHbT nokassa muray kog 3a EQ09 rpeluka,
* MHOMKATOPBLT Ha anapmarta Mura,
* 3BYKOBMWAT CUrHan npo3syyasa.
U3knrouBaHe Ha anapmarta

* HatucHeTe konto 1 fa e 6yTOH Ha kOMaHOHOTO Tabno, 3a Aa U3Kn4uTe anapmara.
MakcumanHaTta Temnepartypa, AoCTUrHaTa OT OTAENEHNETO, ce NosBsBa Ha ekpaHa 1
anapMeHusiT MHAMKaTop NPeMUrea, AoKaTo TemnepaTyparta ce Bb3CTaHOBM.

» 3BYKOBUSIT CUrHan Ha anapmMara ce M3knoyBa aBToMatuyHo crieqg 1 yac. UHgukatopbT
Ha anapMaTa Mura 1 KoabT 3a rpellka ocTaBa Ha eKkpaHa.

* AkO ypeabT ce BbpHe KbM 3ajajeHarta Temnepartypa, anapmata ce W3Knudsa 1
HOpPMarHUAT ekpaH ce Bb3cTaHOBsIBA. [1poBepeTe Aanu xpaHaTta BbTpe He € pa3BarneHa
1nnu pasmpaseHa. AKo e Taka, BuxTe pasgen ,PasmpassiBaHe”.

BwxTe pasgen ,HacTtpolikv 3a TemnepaTypa Ha chpuaepa / oxnaauTens”, 3a Aa 3agagere
TemnepaTypara Ha BCAKO OTAeNneHue.
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OcBeTneHue (ako e Harny4Ho)

Korato BkrouMTe NpoayKTa 3a MbpBY MbT, BbTPELIHOTO OCBETIEHNE MOXeE Aa Ce BKIHOUM C
1 MMHYTa 3aKbCHEHMWE Mopaamn TeCToBe 3a OTBapsiHE.

Cnep, KaTo BKINKOYNUTE ypeaa B KOHTakTa, BCUYKM CUMBOIIM e Ce NoKaxaT 3a 2 CeKyHau,
MbpBOHAYanNHUTE CTOMHOCTM LLie ce nokaxar kato -18 °C Ha uHgukaTopa 3a perynupaHe Ha
dpusepa n +4 °C Ha nHanKaTopa 3a perynupaHe Ha xnagunHuvka.

HacTtporiku 3a Temnepartypa Ha dppusepa
* [NbpBOHa4YanHaTa CTOMHOCT 3a TeMrnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoKka Ha hpusepa
e-18 °C.
» HaTucHeTe ByTOHa 3a HacTpolika Ha dopm3epa BEOHBXK.
KoraTto nbpBO HaTUCHeTe OyTOHa, NpeanHaTa CTOMHOCT e NPeMUraa Ha ekpaHa.
* Mpu BCSIKO HaTUCKaHe Ha To3m OYTOH TeMnepaTypara Lie ce Hamansea.
* AKO NpoabIKMUTE Aa HaTuckaTe OyToHa, LLie 3anoyHe OTHOBO U3pexaaHe Ha CTOMHOCTUTE
o1 -16°C.
3ABENEXKA: PexumbT ,Ek0” ce akTuBupa aBTOMaTU4HO, Korato Temneparypara %
Ha OTAeneHneTo Ha dpmsepa e HacTpoeHa Ha -18°C.
HacTtpoiiku 3a TeMnepaTyparTa Ha oxnaguTens

 [MbpBOHa4anHaTa CTOMHOCT 3a TemnepaTtypa Ha MHOMKaTopa 3a HacTpolka Ha
oxnagutens e +4 °C.

* HatucHeTe ByTOHa Ha oxnaguTens BeOHbX.
* [Mpu BCSIKO HaTUCKaHe Ha To3n OYyTOH TeMnepaTypara Lie ce Hamanssa.

* AKO NpoabIKMUTE Aa HaTuckaTe OyToHa, LLie 3anoyHe OTHOBO U3pexaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot +8°C.

Pexunm cynep 3amMmpas3sBaHe
MpepHa3HayeHue

+ 3a 3aMpassiBaHe Ha ronemu KonMyecTBa XpaHa, KoMTo He MoraT fa ce nobepat Ha
padTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa xpaHa.
» 3a 6bp30 3amMpassiBaHe Ha NpsicHa XpaHa 1 3a nogabpKaHe Ha CBeXecTTa Ha XpaHarta.
Kak ce usnonsBa

3a fa aKkTuBMpaTe pexum cynep 3aMpassiBaHe, HaTUCHETe W 3aapbxTe GyToHa 3a
HacTpolika Ha TemnepaTypara Ha dpu3epa 3a 3 cekyHau. Crnep kaTo 6bae HacTpoeH >}{<
peXxumM cynep 3ampassiBaHe, CUMBOJTLT 3a Cyrnep 3aMpassiBaHe Ha uHaukaTopa Lie
CBETHE U MalLMHaTa Llie U3fane 3ByKOB CUrHarm, 3a ja NoTBbpAU, Ye PEXUMBT e 6un
NPEBKITHOYEH.
Mo BpemMe Ha pexxum cynep 3ampassiBaHe:
- Temnepatypata Ha oxnagutens Moxe fa ce perynupa. B 1o3u cnyyai pexxumbT Ha
cynep 3ampassiBaHe LLe NPOabITKU.
* VIkoHOMWYEH pexum He Moxe Aa Gbae n3bpaH.
* PexxumMbT Ha cynep 3aMpassiBaHe MOXe [Ja Ce OTMEHM MO CbLUMS Ha4uH, MO KOWTO e
3agageH.
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3abenexku:

* MakcMManHoTO KOnMYecTBO MPsiCHa XpaHa (B Kunorpamu), KOATo moxe Aa 6bae
3ampaseHa 3a 24 yaca, e nokaszaHo BbpXYy €TUKeTa Ha ypeaa.

» 3a onTumanHata pabota Ha dpusepa Npu MakCMMarnHusa My KanaumTeT HacTponTe Ha
pexum cynep 3ampasssaHe 3 Yaca, npeav Aa NocTaBuTe NPsiCHa XpaHa B Hero.

PexvMbT Ha cynep 3ampassiBaHe ce OTMEHsI aBTOMAaTUYHO crnef 24 yaca Unu Korarto
CEeH30pbT 3a TemnepaTypa Ha dpusepa oT4eTe CTOMHOCT nog -32°C.

DyHKUUA 3a anapMupaHe Npu oTBOpeHa BpaTta
AKO BpaTaTa Ha XnafusiH1Ka ocTaHe OTBOpeHa 3a NoBeye OT 2 MUHYTU, ypeabT We usgane

3BYKOB CuUrHar.

MpenopbyYMTeNHM HACTPOWMKM 3a TeMnepaTypaTa Ha oTAerneHusiTa Ha chpusepa u

oxnagurtens

OTtaeneHue Ha dopusepa

OTgeneHune Ha

Benexkun

oxnagurtens
18°C 4°C 3a pefoBHO M3nonasaHe 1 Han-gobpa
NPOU3BOANTENHOCT.
[MpenopbyBa ce, koraTo okofniHaTa Temneparypa
-20 °C, -22 °C unm -24 °C 4°C penop : patyp
HagBuwaga 30 °C.
o TpsibBa fa ce 13mon3ea, koraTo enaete aa
Pexum cynep 3ampassBaHe 4°C
3ampasuTe XpaHa 3a KpaTbk Nepuog oT Bpeme.
Tes3un TemnepaTypHu HacTponku Tpsibea aa ce
M3MoM3BaT, KoraTo oKofiHaTa TeMnepartypa e
-18 °C, -20 °C, 22 °C urnm . paryp
2°C BMCOKa UMK ako cyuTarte, 4Ye OTAeNeHNeTo Ha

24 °C

XnagunHuKa He € OoCTaTb4yHO CTYAEHO, Tbi
KaTo BpaTaTta ce OoTBapd YecTo.
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I'Ipenynpe)K.quMﬂ OTHOCHO TemMnepaTypHUTe HaCTpOﬁKM

* [MpenopbynTenHo e Npy BLHLWHU TeMnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C ga He ce paboTu ¢
XnaguHuka.

 TemnepatypH/UTe HacTpoiikM TpsibBa Aa G6baaTt HanpaBeHW CboGpasHO YecToTata Ha
oTBapsiHe Ha BpaTaTa, KONMMYeCTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XpaHa, BbHLUHATa TeMnepartypa
1 PasnonoXeHWETO Ha XNaaunHvka.

*3a Aa CTe CUrypHu, 4ye XnagunHUKbT € HanbJ/1HO OoXnadeH, cnea NbpBOHAYasriHOTO
My BKITOMBaHE ro octaBeTe Aa pabotu Ao 24 yaca 6e3 npekbCBaHe, B 3aBMCMMOCT
OT BbHLWIHAaTa Temnepatypa. [lokato Tpae oxnaxgaHeTo He OTBapsinTe BpatuTe u He
nocTaBsAnTe XpaHa BbTpe.

* XNagunHukeT MMa BrpageHa yHKLMsA 3a NeTMUHYTHO 3abaBsaHe, npegHasHayveHa
3a npeanasBaHe Ha Komnpecopa OT noBpeau. T ce 3agencTBa Npu U3KMAYBaHE U
BKITIOYBAHE B eneKkTpuyeckata Mpexa (Hanpumep npv cnvpaHe Ha Toka). XnagunHuksT
LLle 3anoyHe Aa paboTy HopManHo cref 5 MUHyTU.

* XnagmnHukbT € npedBuaeH 3a paboTta npu BbHLUHM TemnepaTypu, B CbOTBETCTBME
CbC CTaHAapTUTe Ha KNMMaTUYHUS Knac, MOCOYeH BbpXY MHOPMaLMOHHMSA eTuKeT. OT
rmegHa To4yHa Ha onTuMarnHa edekTMBHOCT Ha oxnaxaaHe He ce npenopbyBa paboTa
Ha ypeda, B Cryyal Ye BbHLUHATa TemnepaTtypa e U3BbH NOCOYEHNS AnanasoH.

* To3un ypen e NnpeaHasHayeH 3a ynotpeba npu BbHLWHM Temnepatypu mexay 10°C - 43°C.

KnumatunueH knac 3HayeHue OkoriHa Temneparypa
T Tponwien XnagunHusT yped e npegHasHadeH 3a ynco)Tpeﬁa nem
oKonHa Temnepartypa B guanasoHa ot 16 °C go 43 °C.
ST CyBTponuyeH XnagunHusT ypeqd e npegHasHadeH 3a ynco)Tpeﬁa I'IF;VI
oKornHa Temneparypa B gnanasoHa ot 16 °C go 38 °C.
XnagunHusaT yped e npegHasHadeH 3a ynorpeba npu
N YmepeH o o
oKornHa Temneparypa B ananasoHa ot 16 °C go 32 °C.
Paswunpen XnagunHuaTt ypen e npegHasHaveH 3a ynortpeba npu
SN TemneparypeH A YPEA € npen y o P Q
nanasoH OKoOrfHa Temneparypa B gnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

Tosw ypen e npefHa3HaveH 3a U3non3BaHe Npy TemnepaTypa Ha okornHata cpeaa ot 10°C go
43°C. MpaBunHaTa paboTa Ha ypeaa MOXe [a ce rapaHT/pa camo B MOCOYEHUS TeMMNepaTypeH
AnanasoH.
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Akcecoapu
Tab6na 3a nep
* HanbnHete Tabnarta 3a neq ¢ Boga v noctaBeTe BbB (hpu3epHaTa YacT.

« Cnep nbnHOTO 06pasyBaHe Ha fefa MOXeTe [a U3BbpTUTE TabnaTta no nokasaHus no-
[0Iy HauWH, 3a nosyyaBaHe Ha negeHuTe KybyeTta.

®dpusepHo oTaeneHune

dpur3epHOTO OTAENeHMe No3Bongasa perynapHo
CbXpaHeHne Ha XpaHu.

OTcTpaHABaHe Ha ppusepHaTa BaHa;
* Mi3agbpnanite n3usno BaHata

* N3gbpnanite npegHaTta YacT Ha BaHaTa Harope
1 HaBbH
3a na s 3aTBoOpuTE, U3BbPLLETE TOPHUTE
OelcTBuA B obpaTteH peq.
3abenexka: BuHaau uanonseatime

dpbXXKama Ha eaHama Koaamo s u3eaxdame
unu nocmassime. KOLHMLUA Ha dpusepa

OTpeneHue 3a eKcTpa 3ampassBaHe (Mpu HAKOWU mopaenu)

WpoeanHo 3a 3anasBaHe Ha BKyca W TeKcTypaTa
Ha CBEXW Hapsi3aHW NPOAYKTU U CUpeHe.
M3obpnBalloTo ce YekMempke ocurypsisa cpega ¢
MNo-HKCKa TeMnepaTypa B CpaBHeHWe ocTaHanara
YacT Ha XnagunHuka bnarogapeHve Ha akTBHaTa
LMPKynaumns Ha CTyAEeH Bb3ayX.

U3BaxaaHe Ha cTenaxa Ha oTaeneHueTo 3a
n3crtyaosisaHe:

\

Crenax 3a
nscTyasiBaHe

* Vlagbpnante ctenaxa Ha OTAENeHMETO 3a
n3ctyasisaHe kbMm Bac, kaTo ro nnb3HeTe
no pencute.

* Misobpnante crenaxa Ha OTAENeHUeTo 3a U3CTyasBaHe Harope OT pericute, 3a aa ro
nsBaaure.

& nsctyassaHe 6bae M3BageH, Moxe Aa noeme Hai-mHoro 20 Kr saapexgaHe.
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Perynatop Ha BnaxHocTTa (npuv HAKOU Moaenmu) PerynaTtop Ha BNaxHocTTa

B 3aTBOpEHO MOMnoXeHWe perynartopbT Ha BaXHOCTTa
Nno3BoOJSisiBa CbXpPaHEHWETO Ha MPEeCcHW NNoJoBe U
3eMeHYyLM 3a No-AbIbr Nepmoa.

B cny4anm 4e KOHTEMHepbT 3a MIOAOBE U 3eMeHYyLn e
M3UANO 3anblIHEH, OCBEXUTENST B MpegHata My yacT
TpsibBa Aa 6bae oTBOpeH. M0 TO3M HaYMH Bb3OYyXbT U
HMBOTO Ha BMaXHOCT B KOHTEWHepwuTe 3a nnogose 1
3eneHyyLm LWwe 6baaTt KOHTPONMPaHW, a CPOKbLT Ha FOAHOCT
Ha CbXpaHsiBaHUTE MPOJYKTU LUe Ce YBEMUYMU.

AKO B1amnTe crneam oT KOHAEH3 BbPXY CTbKIEHUS CTENax,
TpAbBa fa mocTaBuTe perynartopa Ha BfaxHocCTTa B
OTBOPEHO MONOXEHNE.

Bm3yanH|/|Te N TEKCTOBM ONMCaHUA B pasnena 3a akcecoapu Mmorat aa ce pasnunyasart B
3aBUCMMOCT OT Moaena.
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i) MTOCTABAHE HA XPAHU
Oxnaxpalwo otaeneHue

» OTpeneHveTo 3a npsicHa xpaHa e obo3HaveHo (Ha doupmeHata Tabenka) ¢ % .

» 3a ga npegoTBpaTUTE OBMNaXHsiBaHe M obpadyBaHe Ha MUPU3MU, XpaHaTta Tpsbea aa
ce NnocTaBs B XMafuITHUKa B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPU UMM MOKpUTA.

* lopela xpaHa n HanuTkn TpsbBa Aa ce OCTaBAT Aa M3CTUHAT A0 CTalHa TemnepaTypa
npeav ga 6ba4at NocTaBeHu B XMaguImHUKA.

* Mong, He obnsranTe nakeTn ¢ XpaHa U KyTUM BbPXY Namnarta u obnuuoskata Ha
XNagunHoTo OTAENeHne.

* MnopoBe u 3eneH4vyumn: MoraT aa ce NOCTaBSAT AMPEKTHO BbB BaHaTa, 6e3 oa 6vaat
ornakoBaHu.

3ABENEXKA: NapaHTupa ce Hali-e(hbeKTUBHO U3Mon3BaHe Ha eEHEPrusi B KOHUrypaumsaTa
C YeKMe[KeTa B JonHaTa 4yacT Ha ypeda M paBHOMEpPHO pasnpeneneHu padTose,
no3vumsaTa Ha KyTUnTe Ha BpaTtaTta He Bnusie Ha noTpebrneHneTo Ha eHeprus.

[Mo-gony ca gageHn HAKOWM MPenopbKkM 3a CbXpaHsABaHE Ha XpaHu B XNaguiHOTO

oTheneHuve.
XpaHa MpoabmKUTENHOCT Ha MscTo Ha nocTaBsiHe B OXJNlaX[awoTo
CbXpaHeHue: oTtgeneHve
Mnopose n B otoeneHuneTo 3a 3eneHyvyum (6e3 ga rm
a 1 cenmuLia il yum (Ges 4
3eneHYyLU yBMBaTE B HELLO)

Mokputn ¢ nonneTnneHoBo oMo nnu
Puba n meco 2 -3 aHn Topbuyka nnu B KyTMsi 3a Meco (Bbpxy
CTbKNeHaTa nonmua)

CBexXo cupeHe 3 -4 gHn Ha cneunanHaTa nonuua Ha BpaTaTa
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneumanHata nonuua Ha Bpatata
ByTunupanm

CpokKbT, npenopbyaH oT
NPOAYKTU, NPACHO U Ha cneunanHaTa nonvua Ha BpartaTta

Npov3BOAMNTENS

KUcerno Mnsiko
Anga 1 mecey, Ha nonuuaTta ¢ noctaBka 3a anua
FoTBeHM AcTUA 2 [HN Ha Bcsika nonuua

BENEXKA:Kaptodu, nyk n yecbH HE Tpsibea oa ce cbxpaHsBaT B XnagusHuka.
OTtpeneHue 3a AbNOOKO 3amMpa3ssiBaHe

* ®pn3epHOTO OTAENEHME € 0603Ha4eHo ¢ . |

» MoxeTe fa nsnonseate oTAeNeHNETo 3a AbO0KO 3ampassBaHe Ha Balumsa xnagunHmk
3a AbNroTpanHO CbXpaHeHne Ha NPOoAYKTW, KakTo U 3a NpaBeHe Ha nep.

» MianonsBarite padTa 3a 6bp30 3ampassBaHe, 3a Aa 3aMpasnTe JOMALLHO NPUroTBEHUTE
XpaHu (M BCSIKAKBU OPYrv XpaHu, KOUTO UcKaTe Aa 3aMmpasnTte 6bp30) no-6bp30o, 3aLloTo
TON UMa Mo-rongma MOLLHOCT Ha 3ampa3ssiBaHe. PaTbT 3a 6bp30 3ampassiBaHe € B
ropHaTa 4acT Ha OTAeNeHNeTo Ha dpusepa.

* He noctaesnTe xpaHu, KOMTO Tenbpea Lie 6baaT 3ampassiBaHn OO Beve 3aMpaseHu
TaknBa.
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» XpaHarTa, koaTo e 6bae 3ampaseHa (Meco, kanma, puba 1 T.H.) TpsibBa fa ce pasgenu
Ha nopuunn No TakbB Ha4yuH, 4Ye MNMpu KOHCymMauunda Oa ce pasMpasddBa €aMHCTBEHO
HeobXxoaMMOTO KONMMYeCTBO.

» He 3ampassiBaliTe NOBTOPHO XpaHa, crnef kaTo Beye e 6buna pasmpaseHa. ToBa Moxe aa
npeamsBrKka onacHoOCT 3a 34paBeTo Bu, kaTo Hanpumep XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

* He noctaBsiiTe ropeLum xpaHu BbB ppusepa. Msyakante gokarto ce oxnagart. Bb3amoxHo
€ ToBa a npeamsBuKka rHueHe B Apyry 3ampaseHn XpaHu.

KoraTto 3akynyBaTe 3aMpas3eHU XpaHu ce yBepeTe, 4e ca ounn CbXpaHaABaHU Npu
noaxoadALlmn ycnoBsud, Kakto 1 4e onakoBkaTa He € HapyLlleHa.

* [Mpy cbxpaHeHWe Ha 3aMpas3eHn XpaHu YCroBUsiTa, ONMUcaHu BbpXy OnakoBKaTa Tpsioea
Ja 6baat cnassaHu CTPUKTHO. B criyyait Ye onvcaHue nuncea, XxpaHaTta Tpsioea aa 6bae
KOHCYMVpaHa Bb3MOXHO Haii-CKopo.

* MNpw Hann4re Ha oBnaXkHABaHe ¥ NoLla MUpU3ma B MakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHaTa
XpaHa fa He e buna cbxpaHsiBaHa NpaBuUIHO U [a e 3anoyHana fa ce passans. He
KynyBamTe TakmBa xpaHu!

* MNpoabmMKNTENHOCTTA Ha CbXPaHEHVE Ha 3aMpaseHnTe XPaHn ce NPOMEHS B 3aBUCMMOCT
OT OKOfHaTa Temneparypa, YyecToTaTa Ha OTBapsHe Ha BpaTaTta, HacTpouKuTe Ha
TepmocTara, BUAbT XpaHa U BpEMETO, N3MUHArNo OT MOMEHTa Ha HENHOTO 3aKyrnyBaHe
A0 MOMEHTa, B KOWTO € NocTaBeHa BbB opusepa. BuHary cnassanTe ykazaHusiTa Bbpxy
onakoBKaTa 1 HMKOra He HagBuvLIaBanTe NOCOYEHMS NepMos Ha CbXxpaHeHye.

* He oTBapsante Bpartata Ha dpu3epa no Bpeme Ha MPOABLIMKUTENHU NPEeKbCBaHNS Ha
eneKTPUYecKoTO 3axpaHBaHe. [1py NpoabIMKNTENHN NPEKbCBAHMSA Ha 3aXpaHBaHETO He
3ampa3ssiBanTe xpaHaTa NOBTOPHO, a 1 KOHCYMMpanTe Bb3MOXHO Han-CKopO.

Vimante npegsua, Ye npu NOBTOPEH ONUT a OTBOPUTE BpaTaTa HEMOCPELACTBEHO, Cres,
KaTo Ta e buna 3aTBOpeHa, T4 LWe ce 0TBOpU TpyaHO. ToBa e HanbNHO HopMarnHo. Cnea
KaTo AOCTUrHEe CbCTOAHME Ha paBHOBeECKE, BpaTaTa e MOoXe a ce OTBOPU JieCHO.

BaxHo:

+ Cnep pa3mpassiBaHe xpaHarta Tpsibsa fia 6bAe crotBeHa. AKO He MpemMuHe TepMuyHa
obpaboTka crieq pasmpassiBaHeTo cv, AageH npoaykt B HUKAKBB CITYYAMU He Tpsibea
Aa 6bae 3ampassiBaH NoBTOPHO!

* BKyCbT Ha Hskou MoAnpaBku B rOTBEHWTE SICTUS (aHACOH, Gasunuka, KPecoH, OueT,
NOANPaBKU acOPTU, KUHIKUUI, YECHH, MK, ropuuLa, MaLlepka, pyUraH, YepeH nunep v
T.H.) MOXe a ce 3acunu npu no-Abirv Nepuoan Ha cbxpaHeHuve. MNopaau Tasu npuymHa
npu 3aMpassiBaHe Ha XpaHa e npenopbynTENHO Aa AobaBATe MUHUMAIIHU KONUYecTBa
noanpaeku, Unu Aa nobaBsiTe TakMBa, Crief KaTo xpaHata 6bae pasmpaseHa.

* MNepuoabT 3a CbXxpaHeHWe Ha XxpaHaTta 3aB1CK OT U3MOoM3BaHUTe MasHWHW. [NogxogdawmTe
Ma3HVMHW Ca MaprapwH, Tenewika MasHuHa, 3eXTWH W Macrno, a HenoaxoaswmTe —
(HPBCTBYEHO Macno U CBUHCKa Mac.

* XpaHuTe B TeyHa dopma TpﬂﬁBa na 6baar 3aMpasdaBaHu/ B niiactMacoBu cbaoBe, a
apyrute BuaoBe XpaHa — B nyiactMacoBo dONMo Unu NONNETUNEHOBM NaKETW.
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m Mo-pony ca gafgeHu HAKoM NPENopPBbKY 3a CbXpaHsiBaHE Ha XpaHu B (hpusepa oTaeneHue.

B anymmHueBa mnnu
nrnacrtmMmacoBa KyTua

Bpewme 3a
MpoabmxuTenHocT pasmpassiBaHe
Pu6a n meco MoaroTtoBka Ha CbXpaHeHue Ha cTauHa
(meceum) Temnepartypa
(yacose)
| —— MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe 6-10 122
Ha nNoaxoAsiLLmM nopuum
ArHewWwKo Meco [MakeTnpaHu 3a 3ampassiBaHe 6-8 1-2
Ha NoaxoAsiLLM nopuum
MeyeHo TenewKo MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe 6-10 122
Ha noaxoAsiLLmM nopuum
Tenewuko na Ha manku napyeta 6-10 1-2
KbCOBe
OBuYe Ha KbcoBe Ha mankun napyeta 4-8 2-3
Ha nogxopsawwm nopumu,
Kanma naketTupaHa, 6e3 ga e 1-3 2-3
nognpaseHa
KapaHntua (napue) | Ha manku napyeta 1-3 1-2
HapeHnuua / Canam TpsGBa fa ce onakosar, AOPK 1-2 [o pasmpassiBaHe
Aa nmart obsuBka
Munewko n [MakeTnpaHu 3a 3ampassiBaHe 7.8 10-12
nyeLiKo Ha nNoaxoAsiLLM nopuum
Muwe / NaTewko MakeTupaHu 3a 3ampassiBaHe 48 10
Ha noaxoAsiLLm nopuum
EneHcko — 3aewko | Ha nopuuwu ot 2,5 kr, 6e3 9-12 10-12
— rMUraHcKo KocTu
CnagkoBOAHU
pubu (NbCTbLPBA, 9
wapaH, yka,
MOpCKa KOTKa) TpsibBa ga rm namveTe u
MocTHa puGa nogcyLwuTe, cneg kato
pobpe cTe noymcTnm
(Mopcku KocTyp, Hokato ce
BbTPELUHOCTTA 1 NiocnuTe 4-8
KarnkaH, MOPCKHU pa3mpasu gobpe
eank) M. OTpexeTe M3NULLHUTE
YacTu Ha onawukarta u
Ma3sHa puba rmaeara.
(nanamygp,
2-4
cKkympwusi, nedep,
aHwoa)
Pakoo6paHm [MouncTeHn n noctaBeHn B 46 [okaTto ce
TOpOUYKU pa3mpasu Jobpe
B onakoskaTta Ha
Xaitsep NpoV3BOAUTENS, NOCTaBEHA 23 Hokato ce

pasmMpasu gobpe
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpa3ssiBaHe
Pu6a u meco MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTavHa
(meceum) Temnepartypa
(yacoBe)
B coneHna Boga B
OxnoBKu anymMvHveBa unm 3 Roxaro ce

nnacrtmacoBa KyTua

pasmpasu gobpe

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cred Mb/HO pasmMpassieaHe, mpsibea 0a 6b0am comeeHuU
maka, Kakmo u ako ca rpecHu. Ako He 6b0am ceomeeHu cned pasmvpa3ssisaHe, HE TPSBBA
Oa ce 3ampa3sisam OmMHO8o0.

Bpeme 3a
MpoabmkuTenHocT asmpassiBaHe
Mnonose n poA P P .
MoprotoBka Ha CbXpaHeHue Ha cTaMHa
3eneHYyum
(meceum) TeMneparypa
(yacoBe)
OTcTpaHeTe nuctarta,
asgerneTe CbpLeBMHaTa Ha Moxe pa ce
LiBekno P P 10-12 n3nonsea B
4YacTu 1 51 OCcTaBeTe BbB BoAa
3ampa3seH Bug
C Mariko U3CTUCKaH NTIMMOH
M3amuninte n HapexeTte Ha Moxe na ce
3eneH 606 P 10-13 13nonsea B
apebHo
3ampaseH Bug
Moxe pa ce
Mpax MouuncTeTe 1 nammnTe 12 n3nonsea B
3ampaseH Bug,
. Moxe ga ce
Ma3munte n HapexeTe Ha
M6m u acnepxmu 66HO 6-9 13nonsea B
Ap 3amMpaseH Bug
3ene MouncTteHo 6-8 2
o Otpenete
Mamuinte n HapexeTe Ha
MaTtnapxaH 10-12 napyerarta efijHo OT
napyera rno 2 cm
apyro
[Mouncrete n 1 onakosanTe Moxe aa ce
LlapeBuua 3ae[HO C KoYaHa unu Ha 12 nanonsea B
3bpHa 3ampaseH Bug
Moxe pa ce
MoumncTeTe 1 HapexeTe Ha
MopkoB 12 n3nonsea B
Kpbryeta
3ampaseH Bug,
OTcTpaHeTe gpbxKata, Moxe ga ce
Munep pasgeneTte Ha aBe u 8-10 n3nonaea B
n3BageTe cemeHata 3amMpaseH Bug
CnaHak Namut 6-9 2
AGBLNKM U KpyLUN ObeneTe KopaTa u HapexeTe 8-10 (BbB hpusepa) 5
Kavicum n Pasgenete Ha aBe n
A A 4-6 (BbB hpusepa) 4
npackoBu n3Bagete KoctTunkaTa
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Bpeme 3a
Micnaseld o MpoabmkuTenHocT pa3MpasijBaHe
ogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTaMHa
3eneHYyum
(meceum) Temnepartypa
(yacoBe)
Aroan n ManuHn M3amuite nouncrete 8-12 2
B kyTus, kato npubasute
FoTBeHU nnogoBe 10% saxap 12 4
Cnuswm, YyepeLuu, Mamuinte n otctpaHete 812 5.7
BULLHU OPbXKUTE
MpoabmkuTenHocT Bpewme 3a pa3mpassBaHe Bpewme 3a
Ha CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa pa3mpassiBaHe BLB
(meceum) (4acoBe) dypHaTa (MUHYTH)
Xns6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Man 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Crawuw c 1-1,5 34 5-8 (190-200 °C)
nnogose
Cnagkuvwm ot
MHOTOJIUCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTto
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTH,
MogroroBka CbXpaHeHue YcnoBusi 3a cbxpaHeHue
TecTta
(meceum)
Maketun
B cobcTBeHata cu Yucto mnsiko - B cobcTBeHaTa cu
(xomMoreHu3upaHo) 2-3
ornakoBka onakoBka
MIISIKO
Moxe na 6bae ocTaBeHo B
CypHa. 663 6sno opuvrvHanHaTa cu onakoBka 3a
pHa, Ha cpunuiiku 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHwue [Mpun
canamypeHo
NPOABITKUTENHO CbXpaHeHue,
TpsibBa fa ca B nracTMacoBa KyTusi
B cobcTBeHaTa cu
Macno u maprapuH 6 -
onakoBKa
BenTbum 10-12 30 rp. OT Hero oTroBaps Ha
XKbITbKA.
o
. Manko con A
fAyeHa cmec )
nnu 3axap ce 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha
S | (BenTbk - 10 z
I nobaes npoTvB XKbTbKa. g
S [ KBATBK) )
x® CrbCTSIBaHe. 2
* =
Manko con s
KBATBK nnu 3axap ce 8-10 20 rp. oT Hero oTroBapsi Ha m
pobass npoTvB XKbITbKa.
CrbCTSABaHe.

* Tpsibea Oa ce 3aMmpasu 8 wywyrnkama cu. benmbkbm u XbambKbm Ha satiuemo mpsibea
Oa ce 3ampassim omoesnHo, unu 0a 6b0am 0obpe pazbumu npedu mosa.

BG -26-




oIS MTOYUCTBAHE U MOAOPBXKA

|

@
YBepeTe ce, 4Ye CTe U3KMYUIKM LWencena oT KOHTakTa, npeaun ga 3anovHete
no4vyncrteaHe.

A Mons, He nouncTeanTe ypena 4pes3 nonneaHe C Boga OTBbTPE.

Hukora He nanonasaiTe 3a NOYMCTBaHE 3ananvmm, rOPUMK BELLIECTBA, Unn & Ay
pasTBopuUTENH, KaTo BEH3NH UMK KUCENWHA. @
‘r

* Moxerte ga VI361:pLIJeTe BbTpelHNUTEe N BbHLWWHNTE KOMMNOHEHTN Ha ypeaa,
KaTo u3nonseare Tonsia canyHeHa soaa ¢ MekK napuan mnu re0a.

» Monsi, oTcTpaHsiBanTe KOMMOHEHTUTE €AMH NO eAVH, MOYMCTBaNTe
M CbC canyHeHa Boga. He rv muiite B cbaoMusAnHa MallmHa.

» TpsibBa ga nouncTuTe KoHAeH3aTopa (oT3ag Ha ypeda) ¢
METNa NoHe BeAHBX Ha rogmHa C ornean cnecrtdBaHe Ha
€Heprma 1 nosulaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.

@ YBeperTe ce, Ye ypeabT € U3KII04YeH OT Mpexara.

Pa3mpassBaHe

* BawmaT xnagunHuk ce pasmpassisa 13usano asTomatnyHo. Bogara,
06pa3yBaHa B pe3ynTtaTt Ha pa3Mpas3daBaHETO NpemMuHaBa npes
BOOOKOJEKTOPEH Kpbrl' U Ce NoadaBa B CbA 3a U3napsiBaHe, B 3aHaTa
4YacT Ha XnagunHuka.

* YBepeTe ce, Ye CTe U3KMUMIK Lencena oT KOHTakTa, npeau ga WsnaputenHa
3anoYHeTe NoYUCTBaHE Ha Cbaa 3a u3napsisaHe. Tasa

* VisBageTe cbha 3a u3napsiBaHe Kato pasBueTe BUMHTOBETE MO 0003HAYEHUS HauMH.
MouncTBaliTe ro CbC canyHeHa Bofa Ha onpefeneHn NHTepBanu oT Bpeme. Taka e
npenoTBpaTtnTe 06pasyBaHETO HA HEMPUSATHU MUPU3MU.

MopgmsaHa Ha LED ocBeTtneHue

Ako BawwmaTt xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LeHTbpa 3a CbAENCTBUE, Tbi
KaTo ToBa TpsibBa Aa ce N3BbPLLM CaMO OT OTOPU3NPaH NepcoHar.

3abenexka: bposaTt n mectononoxeHneto Ha LED neHTtte moxe fa ce pasnuyasar
B PasnUYHNTE MOAENMN.
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23] TPAHCIIOPT M MPEMECTBAHE

+ MoxeTe aa 3anasuTe opurMHanHata onakoBKa M MeHomnnacra 3a cfydau Ha
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa (no xxenaHue).

+ Heobxopmmo e aa onakosare xaaunHuka gobpe v Aa M3nonasare NeHTU Unv 3apasu
BbXeTa 3a 3axBallaHeTo My, ¥ [a CriefBare MHCTPYKUMMTE 3a TpaHcropTipaHe Ha
orakoBKaTa npu NMoBTOPHO TPaHCMOPTMPaHe.

+ OTCTpaHeTe MOABWXHUTE YacTu (padoToBe, akcecoapwm, (\\ J m
KyTUS 3a 3eneHdYyun u Aap.) unu ru dukcupante B >
XnagunHuKa 1 rm obesonacete No BpeMe Ha NOBTOPHMS
MOHTaX 1 TPaHCNOPTMPaHETO.

MpemecTBanTe XnNagunHUKa B 3npaBeHo
nonoxeHwue.
CmMsiHa Ha nocoKaTta Ha OoTBapsiHe Ha BpaTaTa

* Bb3aMOXHO € Ja NpOMeHUTE nocokaTta Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha XnaguiiHuka, ako
OpbXKaTa My € MOHTUPaHa BbpPXy nNpeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

» CMsiHa Ha nocokaTa Ha OTBapsAHEe Ha BpaTaTta € Bb3MOXHa npu moaenu 6€e3 BbHLLUHMK
OPBXKKU U Npyu MoAdenn C APBbXKN MOHTUPAHU Ha CTpaHunuuTe.

+ Ako nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XJlagunHWKa MOoXe [a ce NpPoMeHu, e
HEeoBXoaMMO Aa Ce BbpXKeTe C Han-6rIM3Kk1s YbNHOMOLLEH CEPBK3, 3a Aa ro Hanpasu.

PA3MEN -6 NPEOU OA CE OBAOWUTE HA OTAEJIA 3A
CEPBW3 CNEQ NPOOAXBATA
MpoBepka Ha npeaynpexaeHusTa:

YpeobT By npegynpexaasa, Korato TemnepatypuTe Ha oxnlaguTens v dpusepa uanasar
M3BbH NOAXOAALMTE TPaHULM, UMM KOTaTo Bb3HMKHE TexHUYecku npobnem. KogoseTe 3a
npeaynpexaneHve ce nokaseat BbpXy AUCHIIes.

TUN N'PELLKA 3HAYEHUE NMPUYUNHA ,I1EI7ICTBVIE
EO01
E02
E03 MpepynpexaeHne ) ObapeTte ce He3abaBHO Ha
Ha JaTyunka CepBu3 3a CbaENCTBUE.
E06
EO07

- ToBa He e noBpeaa B
YCTPOWCTBOTO, Tasu rpeLuka
romara 3a npegoTeparsiBaHe
Ha MOBPEAM Mo KoMMpecopa.

HanpexeHueTo
MpeaynpexaeHve - HanpexeHunerto Ha
3a 3axpaHBaHe Ha
E08 3a HUCKO _ 3axpaHBaHeTo TpsibBa Ada ce
YCTPOWCTBOTO €
HanpexeHune Bb3CTAaHOBU [0 U3UCKBAHUTE

cnagHano go 170 V. HMBA.

AKO TO31 Npo6rieM NPOABLITKM,
TpsiGBa Ja ce CBbpXeTe C
YMbAHOMOLLEH TEXHUK.
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TUN FPELLKA 3HAYEHUE NMPUYUHA OEWACTBUE
1. 3apanTe no-Hucka
Temnepartypa Ha dppusepa
UV pexunM 3a cynep
3ampassiBaHe. ToBa
[OencTBre Moxe Aa
npemaxHe rpeLukara BegHara
cnep KkaTto ce OCTUTHE
HeobxoaumaTa Temnepartypa.
3a oa HamanuTe BpeMeTo
SEmneae | e
A BpaTMTpe 3236;?2%.
ObITOCPOYHO
dpusepHOTO npekbCcBaHe Ha 2. OTCTpaHeTe BCUUKM
E09 OTAeneHue He enekTpo3axpaHBaHETO. NPOAYKTK, KOUTO Ca ce
ce oxnaxaa B xnagunHuka e pasmekHanu/pasmpasunu no
[OCTaTb4yHO nocraBeHa Tonna Bpeme Ha Tasu rpetuka. Te
XpaHa. Morar fa ce M3nonasar B
BkntoyBaHe Ha ypena KpaTbK gnana3oH OT BpeMe.
3a NbpBU NMbT 3. He noctaesiiiTe BbB
(hpM3epHOTO OTAENEHNe
HVKaKBU MPECHU NPOAYKTU,
[okato He 6bae gocturHarta
To4YHaTa TeMneparypa u
rpeLuKkaTa He ce U34nCTu OT
eKkpaHa.
Ako TO31 Npobrnem NpoabImKK,
TpsibBa [Aa ce CBbpXETe C
YMbITHOMOLLEH TEXHUK.
1. 3apanTe no-Hucka
TemnepaTtypa Ha dppusepa
UV peXxnM 3a cynep
oxnaxpgaHe. ToBa gencTene
MOXe Ja npemMaxHe
BeposTHoO ce e rpelukaTa BegHara
nonyu4uno cnea: cnep KkaTo ce JOCTUTHE
- AbnrocpoyHo HeobxoammaTa Temnepartypa.
XnaaunHoTo npekbcBaHe Ha 3a oa HamanuTe BpeMeTo
E10 oTaeneHue He eneKkTpo3axpaHBaHeTo. 3a flocTMraHe Ha enaHata
ce oxnaxaa - B xnagunHuka e UELEEPENOfEL, (2 =
[OCTaTbYyHO nocTaBeHa Tonna BpaTuTe 3aTBOPEHN.

XpaHa.

- BkntouBaHe Ha ypena
3a MbpBU NbT

2. Mons, nsnpasHete MACTOTO B
npegHaTa 4YacTt Ha oTBopuTe
Ha KaHanuTe 3a Bb3[yXoBOAM
1 n36sirBanTe NnocTaBsHETO
Ha XxpaHa 65130 4o gartyuvka.

Ako TO31 Npobem NPoabIKY,

TpsibBa fia ce CBbpXETe C

YMBAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA 3HAYEHUE NPUYUHA DEACTBUE

1. NpoBepeTe ganu
VHOVIKATOPBT 3@ PEXUM
,Cynep oxnaxnaHe" e
aKTBMpaH

2. Hamanete temneparyparta
Ha XnafguIHoTO oTAeNneHue

3. MNMpoBepete ganu otBopUTE
Ha KaHanuTe 3a Bb34yX0BOAW
He ca 3aTBOpeHU

Ako TO31 Npobrnem NpoabImKK,
TpsibBa [Aa ce CBbpXETe C
YMbITHOMOLLIEH TEXHUK.

XnagunHoTto
E11 OoTAENeHue e Pa3zHu
TBbPAE CTyAEHO

Ako ypeaobT He paboTu:
* Vima n1 npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
* LLlencenbT BKMOYEH N € NPaBWUIIHO B KOHTaKTa?
* Mpegnasutenat Ha TabnoTo nagHan nu e / ByLWOoHBT u3ropsan nu e?

» KoHTakTbT NoBpeneH nn e? 3a ga npoBepuTe TOBA, BKITKOYETE ypeaa B KOHTAKT, 3a KOWTO
CTe CuUrypHu, 4e pabotu.

YpeabT He oxnaxaa [oCcTaTb4HO:
- Temnepartypara npaBuiiHO N e 3aganeHa?

* Bpatata Ha xnagunHuka oTBaps fiM ce MpekaneHo 4ecto / ObPXKW N Ce OTBOpPEHa 3a
NpoAbITKUTENHN nepuoan ot Bpeme?

» Bpartarta Ha xnagunHuka 3atBopeHa nu e nobpe?

* Bb3MOXHO Nnn € Aa CTe CNoXunuy B ypeaa Cbf C XpaHa, KOMTo ce Aonunpa 4o BbTpeluHaTa
3afHa CTeHa, HapyLlaBankv Bb3gyLUuHaTa LmMpKynauma?

* XnagunHukbT NpenbiiHEH Nn e?
* ima nu gocTtaTbYyHO pasCcTosiHUE MeXay 3aJHaTa CTpaHa Ha XnafuiHvka 1 cteHara?

* BbHIWHaTa TemnepaTtypa nonaga nu B rpaHuUuTe, ONUCaHU B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaraumna?

XpaHaTa B XnNagurnHoTo oTAemneHne e npekaneHo N3cTyaeHa:
- Temnepartyparta npasunHo nu e 3agageHa?

* Vima nu ronsiMo KonmyecTBo XpaHa, noctaBeHa HaCKopo B XaaAUHOTO oTaeneHne? B
TakbB cnyqaﬁ, XNaaunHUKbLT MOXe Aa M3CTyau NpeKkoMepHO XpaHaTta B XNaguimtHOTO
oTAeneHue, Tbin KaTo Lwe pa60T|/| Nno-AbAro 3a HEMHOTO OXnaXgaHe.

YpeabT paboTu npeKaneHo WyMHO:

3a na noaabpka 3a4afeHoTo HUBO Ha oxnaykaaHe, KOMMNPEeCopbT e Ce akTMBMPa OT Bpeme
Ha BpeMe. LLyMbT, KOMTO XNaaunHUKLT U3daBa Npe3 ToBa BpeMe € HambIIHO HopMarieH 1 ce
Obmky Ha paboTaTa Ha ypeaa. Korato HeobxoaMMOTO HUBO Ha oxnaxaaHe 6bae 4OCTUrHaTO,
WYMbT LLie HaMarnee oT camo cebe cu. AKO LIYMbT He U34esHe:

* YpeabT HMBenupaH nu e ctabunHo? Kpayetata HacTpoeHun nu ca?
* Vima nu Hewlo 3aa xnagunHuka?
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» CtenaxuTe / cbaoBeTe BbpXy CTEnaxuTe nu Bubpupat? B TakbB criyyai npoMeHete
MecTaTa Ha CTenaxwTe u / unu cboBeTe.

* MNpegmeTuTe, NOCTaBEHN BbPXY XNaaunHuka nv snbpupat?
Hopmanuu wymoBe:
Mykaw wym (nykaHe Ha nea):
* [lo Bpeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0Be3ckpexaBaHe.
* Korato ypeabT ce oxnaxga unu 3atonns (nopaau paswnpsBaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [NonyyaBa ce Korato TepMOCTaThT BKITHOYBA / M3KITHYBa KoMMpecopa.

Lllym ot komnpecopa (HOpManHUAT WyM OoT MoTopa): To3n wWym O3Ha4vaBa, 4e
KoMnpecopbT paboTn HopmarnHo. 3a KpaTko, Cried Kato ce BKITHYKN, KOMMPECOPbT MOXe
Aa cb3fasa Mo-CUMeH LyM.

E'bnGyKaHe M nnuckaHe: To3un LyM Ce NpuYnHABa OT ABMXXEHNETO Ha XNaaunHua areHT
no Tp'b6VITe Ha cucrtemara.

Tevawa Boaa: HopmaneH LWyM OT Tevallata Boga KbM n3naputenHua Cb no BpemMe Ha
o6e30er>KaBaHe. Toan Lym ce YyBa npu o6e30er>|<aBaHe.

LLym oT npoayxBaHe (HOpMarieH WyM OT BeHTMNaTop): To3u Lym e HopmarneH 3a
xnagunHuum ¢ TexHonorns No-Frost n ce obmku Ha LUMpKynauuaTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHOCTTa B ypeaa:

» XpaHata gobpe nu e onakoBaHa? CbaoBete 4obpe nu ca nscyLleHu, npean ga ovgat
npubpaHn B xnagunHuka?

* BpatuTte Ha xnagunHuka oTBapsiT Nn ce npekaneHo Yecto? Npu oTBapsiHe Ha BparaTa,
BNMaXXHOCTTa OT Bb3[lyXa B CTadATa NpeMnHaBa BbB BbTPELHOCTTa Ha ypeaa. Ako cTeneHTa
Ha BMaXXHOCT Ha Bb3[yXa B CTadTa € npekaneHo BUCOKa, KOJTIKOTO MNO-4eCTo Ce OoTBapA
BpaTata, TOJfIKoBa I'I0-6'bp30 XNagunHUKbLT e ce OBIaXKHABA.

* HopmarnHo e BcrneacTeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0663CKp6)KaBaHe BbpPXY BbTpellHaTa 3agHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CTaTu4yHuTEe MO,D,EJ'IVI)

BpaTtuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT Aob6pe:
* Bb3MOXHO 11 € NakeTn C XpaHa [a npedyar Ha BpaTuTe [a ce 3aTBapAT?
* Bpatute Ha oTdeneHusTa, CTenaxure 1 YeKMemKeTarta nocTaBeHu fn ca npasumnHo?
* Bb3MOXHO 11 € yNIbTHeHUsITa Ha BpaTuTe da ca NoBpeaeHu UM CKbCcaHn?
« XNagunHUKbT pasmnonoXeH fn e BbpXy paBHa NMOBbPXHOCT?
Pb6oBeTe Ha xnaguriHMKa ca TONSIN Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar 40 Bparara:

Mpes NATOTO (NP ropeLLo BpeMe) NMOBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMNPEHM MoraT a ce 3aTonnsT,
[0KaTo KomnpecopbT paboTu. ToBa e HopMarHo.

BAXHO:

* TepmonpekbCcBaybT 3a 3aliMTa Ha KOMMpecopa Ce U3KMYBa crnen BHe3amnHu
NPeKbCBaHNA Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO UNu cneg U3kniYBaHe Ha ypeaa oT Mpexara,
Tbi KaTo ra3bT B OXNaAuTeNnHaTa cucteMa He e ctabunusvpaH. ToBa e CbBCEM HOPMarHo
1 ypeabT LWe Bb3CTaHOBU paboTarta cu cneq 4 - 5 MUHyTU.

» Ako nnaHvpaTe Ja He u3nonasBaTe ypeaa 3a NpoabIKUTENEH NEPUOL OT Bpeme (Hanp.
NETHU BakaHLMU 1 T.H.), TO U3KMOYETE OT enekTpuyeckaTa mpexa. MouncTteTe ypena
B CbOTBETCTBUE C Pa3gen 4 1 octaBeTe BpaTaTa OTBOpPEeHa, 3a fAa u3berHete Bnara u
MUPU3MU.
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° saKyI'IeHVIﬂT oT Bac ypea e npoekTmnpaH 3a yn0Tpe6a npun gOMallHW YCIoOBUA N MOXKe Oa
Obae nsnonasaH eanHCTBEHO npw TakMBa, Unu 3a LenuTe, LMTUpaHu no-rope. Ton He e
nogxoastl 3a yn0Tpe6a Npn TbProBCKN U NPOMULLINTIEHN YCITOBUA. Ako ypeaobTt Obae
M3MOoMn3BaH Mo Ha4MH, KOUTO He e B CbOTBETCTBUE C VI36p0€HVITe no-rope, nogyeprasamMe,
4Ye Npoun3BoAUTENAT N TbProBCKUAT NpeacTtaBuUTeNl HE nNoemMaT OTFTOBOPHOCT 3a PEMOHT
npuv Bb3HWKBaHE Ha noBpean B paMKnTe Ha rapaHUuMOHHUA CPOK.

 AKo NpoGnembT e Bce oLle Hanuue, creq Kato CTe U3NbIHUAW BCUYKU UHCTPYKLIMK MNo-
rope, Monsi KOHCynTupaiTe ce C YMbIHOMOLLEH JOCTaBYMK Ha YCNyTu.

CbBeTu 3a necTeHe Ha eHeprus

1.

MoHTupanTe ypena B xnagHo n gobpe NpoBeTNMBO NOMELLEHNE, KaTo CbLUOTO He Tpsabea
Aa e N3NOXEHO Ha AUpEeKTHa CMbHYeBa CBETMNVHA UNW Aa € pasnornoXeHo B 6mnm3oct
00 M3TOYHMLM Ha TonnuHa (paguaTop, neyka v T.H.). B npoTuBeH cnyyvan nanonasaTe
n3onaumoHHa nrova.

2. OcTaBeTe xpaHaTa 1 HanuTK1TE Aa ce oxXnagsT U3BbH ypeaa.

. Korato pasmpassBaTte 3ampaseHa xpaHa, NnocTaBeTe A B OTAENEHUETO Ha XnagurHuka.

Huckara TemMnepartypa Ha 3amMpaseHaTta XpaHa uwe NoOMOrHe 3a oxnaxaaHeTo Ha
OTOENEHNETO Ha XNaguiHuka, KoraTto cbliata ce pasmpassisa. [10 T03M Ha4uH ce nectu
ernekTpoeHeprms. AKo 3aMmpaseHarta XxpaHa ce oCTaBu OTBbH, TOBa LLe [oBeAe A0 NOBULLEHO
I'IOTpe6J'IEHVIe Ha eneKkTpoeHeprna.

. Hanutkute TpsibBa Oa ca satBopeHW. B npoTuBeH crnyyait B ypeaa ce obpasysa Bnara.

ToBa Bogu 1 0o yBenn4yaBaHe Ha BpeMeTo 3a paGOTa. 3aTBOp6HMTe HannTkyn nomarat ga
Ce 3anasun TaxHata Mmmpusma un BKyC.

. Korato noctaesate XpaHa 1 HanuTKu, OTBapﬂVITe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-marnko.
. ,up'b)KTe NNBbTHO 3aTBOPEHU KanauuTe Ha oTAenHuUTe YekMmepKeTa C pas3nnyHa temneparypa

( yekmemke 3a NoaoBe M 3eNeHYYLM U T.H.).

. YNNbTHEHNETO Ha Bpartata Tp;|6|3a [a e 4yncTo n reBrkaBo.CMeHeTe YNNbTHEHNETO, akKo

€ noBpefeHo. Npy nsHocBaHe, ako yNbTHEHMETO Ha BpaTaTa ce pa3rnobsia, CMeHeTe
ynnbTHEHMETO. AKO He ce pa3rnobsea, TpsibBa Aa CMeHUTe BparaTa.

. Exo pexvmbT/dyHKUMATa 3a HacTporika no noapasbrvpaHe 3anassa NpecHV 1 3ampaseHn

NpoayKTU, AOKATO NEeCTn eHepru4.

. OtpeneHve 3a npscHa xpaHa (xnagunHuk): MapaHtTupa ce no-eekTVBHO M3Mon3BaHe

Ha eHeprus B KOHUrypaumsaTa ¢ YekMeaxeTa B AOMHATa YacT Ha ypeaa v paBHOMEPHO
pasnpegeneHn padToBe, NO3MLMATa Ha KyTUMTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha NoTpebneHneTo
Ha eHeprus.

10. OTaoeneHune 3a 3ampaseHu xpaHu (dpusep): BbTpellHata koHpUrypaumsa Ha ypega e

TakKaBa, 4e Aa ocurypssa Han-ePEeKTUBHOTO n0Tpe6neHV|e Ha eHeprusa.

11. He npemaxgavite akymynatopute 3a cTyq OT koLla Ha hpusepa (ako nma Takmea).
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A IEyg KOMMNOHEHTU HA YPEOA U OTOENEHUATA

A 1
2
s !
e — L
4 0
° — 13
6
! : . B
8
12
. I ——

ToBa npegcTaBsiHe Ha YacTUTe Ha ypeaa e camo 3a UHopmauus. Hactute moxe ga ce

pasnunyaBaTt B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

A) XnagunHa vact

B) ®punsepHa yact
1) Ovcnnei n KOHTPONEH NaHen
2) MNocTaBka 3a BUHO *
3) CTenaxu Ha xNagunHoTo OTAeNeHne
4)
)

5) Kanak Ha KOHTenHepuTe 3a NoL0BE U
3eneHyyun

6) KoHTeiHepy 3a nnogose v 3eneHyyum

OtgeneHve 3a usctygsasaHe *

7) M'opHa kolwHuua Ha dpusepa

8) CpenHa kowHuua Ha dpusepa

9) fJonHa KolwHuua Ha dpursepa
10) Kpayeta 3a HnBenmpaHe
11) TaBa 3a neq
12) CtbkneHa nonuua Ha dpusepa
13) Ctenax 3a GyTunku
14) PadgpToBe 3a BpaTa
15) Ctenax 3a anua

* ripu HsAKoU modernu
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RIS TEXHUWYECKU OAHHU

TexHuuyeckaTa nHgopmauus e otbenssaHa Ha dmpMeHaTa Tabesika oT BbTpeluHaTa cTpaHa
Ha ypena, KakTo U Ha eHEPruiHNSA ETUKET.

QR koObT Ha eHeprunHWs eTUKET, NpeJocTaBeH C ypeaa, npenocrtaBsa yeb Bpb3ka 40
nHopMauumaTa, cBbp3aHa ¢ ehekTUBHOCTTA Ha ypeaa, B 6a3arta gaHHu Ha EU EPREL.
3anaseTte eHeprunHUsa eTUKET 3a CNpaBKa 3aeHO C PbKOBOACTBOTO 3a NOTPEOUTENS U BCUYKM
OpYrv AOKYMEHTW, NPeAoCTaBeHN C TO3M ypea.

MoxxeTe ga HamepuTe cblyata nHgopMaumsa B EPREL upes Bpw3kara https.//eprel.ec.europa.eu
1 MMETO Ha MOAerna 1 HoMepa Ha NpoaykTa, oTbenasaHu Ha mpmeHaTa Tabenka Ha ypeaa.

MoceTeTe Bpb3kata www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa nHPOpmaLns OTHOCHO EHEPrMnHUS
E€TUKET.

ARSIl UHOOPMALIUA 3A USMNMUTBATENTHU UHCTUTYTHU

MoHTaXbT 1 MoAroToBkaTa Ha ypeda 3a Bcsika Bepudumkaums EcoDesign Tpsabea aa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. NauckBaHudATa 3a BeHTUNauus, pasmepuTte Ha npouenute 1
MWHMMAIHOTO NPOCTPaHCTBO 3af ypeda Tpsibea Aa ca kato nocoveHnuTe B PA3OEJT 1 Ha
HaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO 3a NoTpedbuTens. Mons, cBbpXeTe ce C NPOM3BOAMTENS 3a BCsKakaa
Apyra vHopmaLus, BKIKYUTENHO MTaHOBE 3a 3apexaaHe.
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GONDOLUNK ONRE

K&szonjuk, hogy Electrolux készuléket vasarolt. Olyan terméket valasztott, amelyhez tobb
évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio tarsul. Otletes és stilusos, és a tervezéskor Onre
gondoltunk. Amikor hasznalja, biztos lehet abban, hogy mindenkor nagyszerl eredményt
fog elérni.
Udvézli az Electrolux.
Latogasson el a weboldalunkra, ahol:

G Hasznalati tanacsokat, brosurakat, problémamegoldasi javaslatokat,

@ szervizelési és javitasi informaciokat talal:

www.electrolux.com/support
g y Regisztralhatja a termékét a jobb szervizelés érdekében:
a www.registerelectrolux.com

Tartozékokat, fogydeszkdzoket és eredeti potalkatrészeket talal a
% késziilékehez:

www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szerviziinkkel, legyenek kéznél a kdvetkez6 adatok:
Modell, PNC termékkdd, sorszam.

Ezeket az informaciokat a tipustablan talalja.

AN Figyelmeztetés / Biztonsagi informacio

® Altalanos informaciok és tippek

Kornyezetvédelmi informacio

Ezeket az adatokat el6zetes értesités nélkul is modosithatjuk.

HU -37-



ERIA ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

Akészulék telepitése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa el
a hasznalati utmutatot. A helytelen hasznalatbdl eredd karokeért
nem vallalunk felel6sséget.

Tartson be a készuléken és a hasznalati utmutatéban talalhato
minden utasitast, és 6rizze meg az utmutatot a késébbiekre.

Ez a készllék nem beépitésre szant modell.

Ha a készulék elhelyezése a fentiektél eltér, és a megfeleld
szell6zés nem biztositott, a készulék megfeleléen fog mikodni,
de energiafogyasztasa enyhén megemelkedhet.

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritdasan vagy a beépitett szerkezetben talalhato
szell6zényilasokat.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszkézokon kivdil
mas mechanikus eszkozoket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: Agyarté altal javasolt tipusu késziilékeken
kivil mas elektromos készuléket ne hasznaljon a hitészekrény
ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék hiitékore
ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: Akésziilék elhelyezésekor gondoskodjon
rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tébb csatlakozos
hosszabbitot vagy hordozhatd aramforrast a készulék mogé.

AFIGYELMEZTETES: A készulék instabilitasabol eredd
veszélyek elkerllése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfeleléen.
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@ Ha a készulék R600a hiitbkozeget hasznal - errél a tipustablan
tajekozodhat -, legyen évatos a szallitas és a beszerelés soran,
hogy elkerulje a készulék hit6elemeinek sérulését. Annak
ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és természetes gaz.
Mivel robbanasveszélyes, ha a hit6elemek sérulése miatt
szivargast tapasztalna, tavolitsa el a hitészekréenyt nyilt lang
illetve héforrasok kozelébdl és szellbztesse néhany percig a
helyiséget, ahol a készulék talalhato.

» A csomagolast tartsa tavol a gyermekektél €s dobja a meg-
felelé hulladéktaroloba.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitdsa és elhelyezése
soran ne seéruljon meg a hitégaz Kkor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
peldaul gyulékony hajtdégazzal mikodo aeroszolokat.

* Ez a készulék kizarolag élelmiszerek és italok tarolasara
szolgal.

» Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben torténd hasznalatra
tervezték.

*Ez a készulék hasznalhatd irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja meg
a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ha a konnektor nem megfelel6 a hitészekrény dugéjahoz,
azt a veszélyek elkerulése érdekében a gyartoval,
szerviztechnikussal vagy hasonléan képzett személlyel kell
kicseréltetni.

» Ahlt6szekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozéval van
ellatva. A csatlakoz6 specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtél fliggéen, ahol a
terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon
szakembert és szereltessen be egyet.
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* A 8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek, akik
korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi képességekkel
rendelkeznek, illetve hianyaban vannak a megfelel6
tapasztalatoknak és ismereteknek, csak felugyelet mellet
mellett vagy a készulék hasznalatara és az azzal jaro
veszélyekre vonatkozé utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
gyermekek feligyelet nélkil nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hitészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizardlag
folyamatos felugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
Id6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfeleld felligyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivll kiszolgaltatott emberek kizardlag folyamatos
felugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

* Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerulése
érdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonldan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 métert meghaladdé magassagon nem
hasznalhato.
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Az élelmiszerek szennyezddésének elkeriilése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténé nyitva hagyasa jelentés
hémérséklet-novekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresen tisztitsa az elérhetd vizelvezet6d rendszereket
és azokat a feluleteket, amelyekre élelmiszert helyez.

* Nyers hust és halat a htészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és ne
csOpogjon azokba.

* A két csillaggal jeldlt fagyasztérekeszek el6fagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara, valamint
jégkocka keészitésére alkalmasak.

* Az egy, kett6 és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike sem
alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

» Ha a hitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja az
ajtét nyitva, ezzel elkerllheti a penész kialakulasat a hité
belsejében.

HU -41-



SZERVIZ

* A javitasra szorul6 készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. Kizardlag eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

 Figyelem: a sajat keziileg vagy nem szakert6 altal végzett
javitasi munkalatok biztonsagi kovetkezményekkel jarhatnak
és érvenytelenitheti a garanciat.

» Az alabbi pétalkatrészek a modell gyartasanak megszuntetéset
kovetd 7 évig érhetdk el: termosztat, hdmeérsékletérzékelok,
nyomtatott aramkori lapok, fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdozsanérok, talcak és rekeszek.

* Figyelem: a fenti alkatrészek egy része kizardlag a hivatalos
szervizekben kaphaték €s nem minden poétalkatrész
szerelhet6 be egy adott modellbe.

* Az ajtotomitések a modell gyartasanak megszuntetését
kovet6 10 évig kaphatok.
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Régi és hibas hiitészekrények

* Ha a hlt6szekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy tavolitsa el
azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készilék belsejébe, ami balesethez vezethet.

» A régi hiitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hiitékozeget
tartalmaznak. Ezért Gigyeljen arra, hogy a régi hlitészekrény leselejtezésekor ne karositsa
a kornyezetet.

A régi késziilék felszamolasa

A terméken vagy a csomagolasan talalhatd szimbolum azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Azt at kell adni az elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld gydjtdpontjan ujrahasznositasra. Ha segit
abban, hogy ezt a terméket megfeleléen artalmatlanitsak, segit megel6zni a
kérnyezetre gyakorolt negativ kévetkezményeket, melyet a helytelen hulladékkezelés
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informacidkeért Iépjen
kapcsolatba a helyi hivatallal, a szemétszallitd szolgalattal, vagy a bolttal, ahol azt vasarolta.

Megjegyzések:
» A készulék otthoni hasznalatra készult, és azt csak a hazban, a meghatarozott célokra

szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal felel6sséget a felmertl6 karokeért.

* A készlléket beltéri hasznalatra terveztik és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhaté, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/vagy élelmiszereken kivil
egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a fenti megkotések figyelmen kiviil hagyasabdl
ered6 karokért nem vallal felelésséget.

Biztonsagi figyelmeztetések @- :
* Ne hasznaljon elosztot és hosszabbito kabelt. < (
* A sériilt, elhasznalddott vagy régi dugdkat ne hasznalja. % \//

« Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa a tapkabelt.
* Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a forro felliletektol.

b AL p g

» Ne hasznaljon konnektoradaptert.

» Abeszerelés utan gy6z6djon meg arrol, hogy a tapkabel nem szorult-e
a készilék ala.

» Akésziléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedije, hogy a gyerekek L,
a hitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajton logjanak. &

(¢

Q

» Az aramutések elkerllése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be @ ‘&
vagy huzza ki a dugot.

 Soha ne tegyen Gvegeket vagy fémdobozos Uiditéket a fagyasztérekeszbe.
Az livegek és a dobozok felrobbanhatnak. ﬁ

» Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy p
gyulékony anyagot a hiitészekrénybe. A magas alkoholtartalmu italokat
szorosan lezarva, fligg6legesen tegye a hiitérekeszbe.
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» Amikor jeget vesz ki a fagyasztérekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez,
mivel fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

» Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon
kozvetlenll a fagyasztorekeszbdl kivett fagylaltot vagy jégkockat.

* Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat. Egészségugyi problémakat,
példaul ételmérgezést okozhat.

* Ne tegyen szdvetanyagot a hiit6szekrény tetejére. Ez befolyasolhatja a hiitészekrény
teljesitményét.
* Ne mikodtessen semmilyen elektromos késziiléket a hiitészekrény vagy a fagyasztd
belsejében.
* A tartozékok sérilésének elkerlilése érdekében szallitashoz rogzitse azokat a
hltészekrény belsejében.
A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hitészekrény els6 hasznalata el6tt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:
* A hltészekrény izemi feszliltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
» A dugdnak a beszerelés utan elérhetének kell lennie.

* Az elsd bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el8. Ez azonban megsziinik amint a
készulék lehdil.

* Akeszllék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a gép adattablajan szereplé
fesziiltség és az On otthonaban rendelkezésre all6 elektromos feszlltség megegyezik
egymassal.

» Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoldaljzatba. Amennyiben a
dugaszoldéaljzat nem féldelt vagy a csatlakozé dugé nem illeszthetd a csatlakozdaljba,
javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

* A készlléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezd csatlakozdaljzatba kell
csatlakoztatni. Az izemeltetési pontnal az aramellatasnak (valtakozé aram) és a
fesziltségnek meg kell egyeznie a késziilék adattablajan talalhatéval (az adattabla a
készllék belsejében, baloldalt talalhato).

» Afoldelés nélkili hasznalatbdl eredd karokért nem vallalunk felelésséget.
* A hltészekrény kézvetlen napfénytél védett helyen helyezze el.
» Soha ne hasznalja a hiitészekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

» Akészulék legaldbb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsutéktdl és
radiatoroktdl, és legaldbb 5 cm tavolsagra az elektromos sutéktél.

* Ne rakjon sulyos targyakat a készilékre.

» A készllék felett tartandd tavolsagot a ,Méretek” fejezetben foglalt méretek alapjan
ismerheti meg.

» Akonyhaszekrénybe val6 beszerelés eljarasat a Szerelési kézikonyv adja meg. Atermék
kizarélag megfelel6 konyhaszekrényekben valé hasznalatra valo.

» Az allithat6 els6 labakat ugy kell beallitani, hogy a készulék vizszintben és stabilan alljon.
Alabak beallitasahoz forgassa el azokat az éramutaté jarasaval egyez6 iranyba (vagy az
ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt tenne a hiitészekrénybe.

* A hitészekrény hasznalata el6tt torolje at az dsszes alkatrész hatuljat meleg viz és egy
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teaskanal szédabikarbdona keverékével, Oblitse le tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni.
Tisztitas utan tegyen vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a mianyag tavtartot (a hatul fekete lapatokkal ellatott
alkatrész) az abran lathaté médon, 90°-kal elforditva, hogy a kondenzator
ne érjen hozza a falhoz.

* Amennyiben a késziléket kilonalld egységként a falhoz helyezi, sze-
relie fel a hatso tavtartokat, amivel a lehetd legnagyobb tavolsagot
garantalhatja.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a késziléket, kiilondsen a belsejét (Iasd: Tisztitas
és karbantartas).

A hiitészekrény hasznalata elbtt (,'\g
2
- A hatékony mikédés érdekében a szallitast kévetden hagyja a - {‘&
hitészekrényt 3 oraig felallitott helyzetben, és csak ezutan dugja be.

Ellenkez6 esetben megsérilhet a kompresszor.

* Az els6 hasznalat soran a hitészekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a hiitészekrény
elkezd leh(lni, a szag enyhllni fog.

Belsé6 vilagitas
FIGYELMEZTETES!
Aramiités veszélye.

» Tajékoztatas a terméken belll talalhaté izzokkal, illetve a kilén arusitott csereizzokkal
kapcsolatban: Ezeknek az izzélampaknak az a feladatuk, hogy rendkivili kdrnyezeti
feltételeknek is ellenalljanak a haztartasi gépekben, mint amilyen a hémérséklet, vibracié
vagy paratartalom, illetve kijelezzék a készulék tizemallapotara vonatkozé informaciokat.
Nem hasznalhaték mas alkalmazasokra illetve haztartasi beltéri vilagitasra.
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Méretek
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a a)
A
b
W2 W1
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A - 4
fl o 900 9
| S—
W3
Altalanos méretek ' Osszes teriiletigény hasznalat
H1* mm 2010 kozbank
w1 mm 595 W3 mm 913
D1 - 650 D3 mm 1158

" a készllék magassaga, szélessége és
mélysége a fogantyu

* beleértve a fels6é zsanér magassagat (10

mm)

Teriiletigény hasznalat kozben
2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 718

2 a készillék magassaga, szélessége és
mélysége a fogantyuval és a hiitélevegd
szabad aramlasahoz szikséges terulettel
egyutt

3 a készililék magassaga, szélessége és
mélysége a fogantyaval, a hiit6levegd
szabad aramlasahoz szukséges terulettel,
tovabba az 0sszes belsd szerkezeti elem
eltavolitdsahoz minimalisan szikséges
ajtonyilas altal igénybe vett terilettel
egyutt
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B KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK
Tajékoztato az ujgeneracios hiitési technolégiarol

Az tjgeneracios hiitési technikaval rendelkezé hitészekrény-fagyasztok
eltéré mikddési rendszerrel rendelkeznek, mint a statikus hiitészekrények.

A hagyomanyos hltészekrény-fagyasztokban a fagyasztoba bearamid L
levegdBben 1év6 para és az élelmiszerekbdl kiparolgd nedvesség megfagy
a fagyasztéban. Azért, hogy az igy keletkezett jeget elolvasszuk, L

azaz leolvasszuk a hiit6t, a készlléket ki kell huzni a halézatbdl. A
leolvasztas kozben az élelmiszerek hiitését mas modon kell biztositani,
a felhasznalonak ki kell Uritenie a késziléket és el kell tavolitania a
felgylt jeget. u
Az U generacios hiitési technoldgiaval rendelkez6 fagyasztérekeszekben
az eljaras teljesen mas. A ventilator segitségével hideg és szaraz
leveg6 aramlik at a fagyasztétéren. A hideg levegd fagyasztérekeszen
keresztil torténd akadalytalan aramoltatasanak készénhetéen az ételek \'
egyenletesen és megfelelden fagynak meg. igy nem keletkezik jég
lerakodés.

A hitétér mikoddése kdzel azonos a fagyasztétérével. A hitétér felsd
részében talalhato ventilator altal befujt levegd leh(l, mikézben athalad
a levegbcsatorna nyilasan. Ezzel egy idében a légcsatorna nyildsain
leveg6t fUj ki a készlilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen befejez6dott a
hitétérben. Alégesatornan talalhaté lyukakat a leveg6 hitétérben térténé
egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hltétér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hiitési technoldgiaval rendelkezd hitészekrénye
egyszerlien hasznalhatd, nagy befogadoképességi és esztétikus megjelenés.

(e e

Tetet
03080803088
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Kijelz6- és vezérldpanel 3 5 6 74
Vezérl6panel hasznalata

1. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. = >X< A
. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. | |—' oc ™ oc
. Fagyaszto-érték beallitasa képerny6 - I |_|
. HGt6érték beallitadsa képernyd - -

. Gazdasagos Uizemmaod szimbolum H H
. Szuper fagyasztas szimbdlum

. Ez a riasztas szimbdluma.

A fagyaszto-hiitészekrény lizemeltetése
Magas hémérséklet riasztas [csak egyes modellek esetén]

~N O o~ WODN

@ Ariasztas aktivalodik, amikor elészor csatlakoztatja a késziiléket a haldzati feszultséghez.

Hitérekesz
A riasztas akkor aktivalodik, ha a hiitészekrény hémérséklete 10 °C folé emelkedik.
Ariasztas ideje alatt:
* a kijelzdn villogoé E10 hibakod lathato,
* a riasztas visszajelzd villog,
* hangjelzés hallhaté.
Fagyaszto rekesz
A riasztas akkor aktivalodik, ha a fagyasztdé hémérséklete -9 °C folé emelkedik.
Ariasztas ideje alatt:
* a kijelzdn villogd EO9 hibakéd lathato,
* a riasztas visszajelzb villog,
* hangjelzés hallhaté.
A riasztas kikapcsolasa

* Ariasztas kikapcsolasahoz nyomja meg a kezel6panel barmelyik gombjat. A rekeszben
uralkodé maximalis hémérséklet megjelenik a kijelzén, és a riasztas visszajelzd villog,
amig a hémérséklet vissza nem all.

» A hangjelzés 1 dra elteltével automatikusan kikapcsol. A riasztas visszajelz6 tovabbra
is villogni fog, a kijelzén végig lathato hibakod mellett.

* Ha a készllék visszatér a beallitott hémérsékletre, a riasztas kikapcsol, és a normal
kijelzd is visszaall. Ellendrizze, hogy a készllékben |évd étel nem romlott-e meg vagy
nem olvadt-e ki. Ha igen, olvassa el a ,Felolvasztas” részt.

Az egyes rekeszek hémérsékletének beallitasahoz olvassa el a ,A fagyaszté / hité
hémérséklet-beallitasai” részt.
Vilagitas (ha elérhetd)
Amikor a készuléket el6szor csatlakoztatja a hal6zathoz, a belsé vilagitas 1 perccel késébb
gyulladhat fel a nyitasi prébanak kdszénhetéen.
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Miutan csatlakoztatta a készuléket, az 6sszes szimbolum megjelenik 2 masodpercre, és a
kezdeti értékek -18 °C-ot fognak mutatni a fagyasztd beallitas kijelzéjén, illetve +4 °C-ot a
hité beallitas kijelzéjén.
A fagyaszto hémérséklet-beallitasai

» A fagyaszto bedllitasjelzéjének kezdeti hdmérsékleti értéke -18 °C.

* Nyomja meg a fagyaszt6 beallitogombjat egyszer.

Amikor el6sz6r megnyomja a gombot, az eléz6 érték fel fog villanni.
» Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog cstkkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a -16 °C értékrdél indul Ujra.

MEGJEGYZES: A gazdasagos {izemmdd automatikusan bekapcsol, ha a fagyaszté
rekesz hémérséklete -18 °C-ra van allitva. %

A hiité hémérséklet-beallitasai
* A hiitd beallitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke +4 °C.
» Nyomja meg egyszer a h(ité gombjat.
* Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog cstkkeni.
* Ha a gombot még egyszer megnyomja, a sor a +8 °C értékrdl indul ujra.
Szuper fagyasztas iizemmaod
Célja
» Nagy mennyiség élelmiszer fagyasztasahoz, amely nem fér el a gyors fagyaszté polcon.
» Készételek fagyasztasahoz.
* Friss élelmiszer gyorsfagyasztasahoz, hogy az megtartsa frissességét.
Hogyan kell hasznalni

A szuper fagyasztas lizemmod engedélyezéséhez nyomja meg a fagyaszto
hémérséklet-beallité6 gombot 3 masodpercig. Ha a szuper fagyasztas izemmadd be
lett allitva, a szuper fagyasztas szimbdlum felvillan, és a gép hangjelzést ad, hogy
nyugtézza az tzemmod bekapcsolasat.

A Szuper fagyasztas lizemmod:

* A hté hémérséklete beallithatd. Ebben az esetben tovabbra is fennmarad a szuper
fagyasztas lizemmod.

» A gazdasagos lizemmaodot nem lehet kivalasztani.

A szuper fagyasztas Uzemmodot ugyanazzal a mivelettel kapcsolhatja, mint amivel
aktivalta.

Megjegyzések:
* A 24 ¢6ra alatt maximalisan lefagyaszthato friss élelmiszer mennyisége (kilogrammban)
megtalalhat6 a berendezés cimkéjén.

» A berendezés optimalis mikodése és maximalis fagyaszté kapacitasa érdekében,
aktivalja a szuper fagyasztas modot 3 draval a friss élelmiszer fagyasztoba helyezése
elétt.

A Szuper Fagyasztas izemmod automatikusan kikapcsol 24 6ra eltelte utan, vagy ha a
fagyasztd hémérséklete -32 °C ala esik.
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A fagyasztorekesz és a hiitérekesz javasolt beallitasai

A fagyasztorekesz Hitorekesz Megjegyzések
18 °C 4C Arend’szeres hasznalat és a legjobb teljesitmény
érdekében.
W e o o Ajanlott, ha a kornyezeti hdémérséklet
AU, SRR < 45 R meghaladja a 30 °C-ot.
. . Akkor kell hasznalni, amikor rovid id6 alatt
Szuper fagyasztas maéd 4°C . S )
akarja lefagyasztani az élelmiszereket.
Ezeket a hémérséklet beallitasokat akkor kell
-18 °C, -20 °C, -22 °C vagy 20C hasznalni, ha a kérnyezeti hémérséklet magas,
-24 °C vagy ha ugy gondolja, hogy a hiit6 nem elég
hideg a h(it6 ajtajanak gyakori nyitogatasa miatt.

Nyitott ajté riasztasi funkcié

Ha a hiitészekrény ajtaja 2 percnél hosszabb ideig nyitva marad, a készulék sipolassal jelez.
Figyelmeztetések a hémérséklet-beallitdsokkal kapcsolatban
» A hatékonysag érdekében nem célszerli hitészekrényét 10 °C alatti hémérsékletl

kérnyezetben mikodtetnie.

* Ahdmérséklet-beallitasokat az ajtonyitasok gyakorisaganak és a hiitszekrényben tartott
élelmiszer mennyiségének megfelel6en kell elvégezni.

» Egy beallitads végigvitele el6tt ne valtson at egy masik beéllitasra.

* A hltészekrényt a teljes lehiilés érdekében a kornyezeti hémérséklettdl fliggden
mikddtesse legfeljebb 24 éraig megszakitas nélkil azt kévetéen, hogy bedugta. Ne
nyissa ki gyakran a hiit6szekrény ajtéit, és ebben az idészakban ne helyezzen bele tul

sok élelmiszert.

» A hlitészekrényben 5 perces késleltetési funkcio [ép miikddésbe, hogy a kompresszort
megovja a karosodastol, ha a dugoét kihiizza, majd ujra bedugja, vagy ha aramszinet
all be. 5 perc elteltével a hitészekrény normalisan kezd mikodni.

* A hiitészekrényt az informacios cimkén feltiintetett klimaosztaly és a szabvanyokban
meghatarozott kiils6 hémérsékleti értékeken valé hasznalatra tervezték. A megfelel
hatési hatékonysag érdekében ne hasznaélja hiitészekrényt ezeken a hédmérsékleti
hatarértékeken kivil.

» Ezt a készlléket 10°C - 43°C kozotti kdrnyezeti hdmérséklet tartomanyban térténd
hasznalatra tervezték.

Klimaosztaly Jelentés Kornyezeti hémérséklet
o Ezt a htéberendezést 16 °C és 43 °C kozti kdrnyezeti
T Tropusi e . . . }
hédmérsékleten valé hasznalatra tervezték.
P Ezt a hGtéberendezést 16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti
ST Szubtrépusi . . . .
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
-y Ezt a hGit6berendezést 16 °C és 32 °C kozti kdrnyezeti
N Mérsékelt . . . .
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
SN Kiterjesztett mérsékelt Egt a’ hu'toberendegest 10 ’C és 32 °C k’ozt| kérnyezeti
hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.

A készuléket 10°C és 43°C kozotti kdrnyezeti h6mérsékleten vald hasznalatra tervezték.
A készilék megfelel6 mikodése kizardlag a megadott hdmérséklet-tartomanyon beldl

biztosithato.
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Tartozékok
Jégkocka tarté talca
* Toltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasztorekeszbe.
» Miutan a viz teljesen jéggé fagyott, a talca csavarasaval kivehetdk a jégkockak.

Fagyaszto rekesz

A fagyasztotér ladaiban kénnyen hozzaférheté mdédon
tarolhatja az élelmiszereket.

A fagyaszto6 lada kivétele:
» Huzza ki a ladat, ameddig lehetséges
» Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.

A kihuzhat6 lada visszahelyezéséhez végezze el
ugyanezt a miveletet visszafelé.

Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki,
vagy rakja vissza a rekeszt.

Fagyaszté rekesz

Extra hideg rekesz (egyes modelleken)

Frissen vasarolt felvagottak és sajtok izének és
allaganak megdrzésére alkalmas. A kihuzhato
rekesz az egész hltészekrény h6mérseékleténél
alacsonyabb hédmérsékletet biztosit a hideg
levegd aktiv keringetésének kdszonhetéen.

\

A frissentarté rekesz eltavolitasa Frissentarto polcok

» A sineken csusztatva huzza ki maga felé a
frissentartd rekeszt.

* Huzza a frissentarté rekeszt fel, hogy

kivegye a sinbdl.

m A frissentarté rekesz eltavolitasa utan, maximum 20 kg-os terhelést bir el.
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Paratartalom szabalyoz6 (egyes modelleken) Paratartalom szabalyozé

A zart paratartalom szabalyozé a friss gyimolcsok és
z6ldségek hosszabb eltarthatosagat teszi lehetévé.

Ha a zdldségtarolo teljesen tele van, a zéldségtarold
el6tt 1évé frissesség szabalyozét ki kell nyitni. Ezaltal a
zoldségtarold levegbje és paratartalma szabalyozott lesz,
az ételek eltarthatosaga megnodvekszik.

Ha paralecsapddast lat az Gvegpolcon, a paratartalom
szabdlyozot éllitsa nyitott allasba.

A tartozékokrdl sz616 szakasz vizudlis és szbveges leirdasai a késziilék modelljétél

fiiggben eltéréek lehetnek.
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M YM AZETELEK ELRENDEZESEAHUTOSZEKRENYBEN
Hatotér
« Afriss élelmiszerek tarolasara szolgalo rekeszt (a tipustablan) az alabbi jeléléssel lattuk

el: %

» A magas paratartalom és az ebbdl keletkezé jegesedés elkerlilése érdekében soha se
helyezzen folyadékot fedetlen taroldedényben a hiitdszekrénybe. A zizmara leginkabb
a parologtatd leghidegebb részein koncentralddik, és idével egyre tobbszor kell a
készlléket leolvasztani.

Soha ne helyezzen meleg ételt a hiitészekrénybe. Ameleg ételt hagyja szobahémérsékleten
lehdIni, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy a megfelels Iégaramlas
biztositott legyen a kdrnyezetében.

« Semmi ne érintkezzen a készulék hatsé falaval, mivel ez jegesedést okozhat. A
csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a hiitészekrény
ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mianyag féliaba csomagoltan), amit 1-2 napon bell
felhasznadl, helyezze a hiitétér alsé részébe (a frissentarto félé), mivel ez a leghidegebb
rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

» Agyumolcsoket és zoldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartd rekeszben.

MEGJEGYZES: : A leghatékonyabb energiamegtakaritas a késziilék aljan talalhaté
fiokok és az egyenletesen elosztott polcok elhelyezkedésével biztosithatd. Az ajté belsé
oldalan talalhato rekeszek nincsenek hatassal az energiatakarékossagra.

Elelmiszer Eltarthatosag Hova helyezze a hiitérekeszben
Z6ldségek és gylimblcsdk 1 hét Afr|§septano rekes;ben (anélkil, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Muianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2 -3 nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
Gvegpolcon)
Friss sajt 3 -4 nap Az ajtén lévd specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajton 1évé specialis polcban
Palackozott termék, tej és A gyarto altal ajanlott NN o
. e Az ajton 1évé specialis polcban
joghurt lejarati id6ig
Tojasok 1 hénap A tojastarto polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
Fagyasztotér

* A fagyasztérekeszt az alabbi jeldléssel lattuk el .
» Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd tarolasahoz, és jégkocka készitéshez
hasznalja a hGtészekrény mélyhitd rekeszét.

* A gyorsfagyaszté polcot az otthon elkészitett ételek, (valamint a lefagyasztani kivant
ételek gyors lefagyasztasara) hasznalja. A fagyaszté polc nagyobb hiité-fagyasztd
kapacitasa miatt ez gyorsabb fagyasztast fog eredményezni. A gyorsfagyaszté polc a
fagyasztérekesz felsé fiokjaban talalhaté.
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* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kdzelébe.

A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthatd
adagokra osztva fagyassza le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le ujbdl. Az Ujbdl lefagyasztott étel
veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

* Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztotérbe, varja meg, amig kihdl. A korabban
lefagyasztott étel a mélyhtdben kiolvadhat és tdnkre mehet.

» Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg rola, hogy megfelel6 médon le van
fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.

» A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha
semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehet6 legrévidebb idén belil el kell
fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tlinik, és kellemetlen szaga is van, az ételt
valoszinlleg nem taroltak megfeleléen, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen ételt!

» A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi id6tartama fligg a kilsé kdrnyezeti
hémérseklettdl, az ajtok gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitdl, az élelmiszer
tipusatol, valamint a megvasarlas és a fagyasztoba helyezés kdzott eltelt idétartamtol.
Mindig tartsa be a csomagolason szerepld utasitasokat, soha ne Iépje tul az eltarthatosagi
id6tartamot.

Hosszu ideig tartd aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 8ket a lehet§
legrévidebb id6n bell.

Vegye figyelembe, ha a fagyasztd ajtot becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az
ajté kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot
elérése utan az ajtoé egyszerlen nyithato.

Fontos megjegyzés:

» Afagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos médon
kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket, SOHA ne fagyassza Ujbol
le 6ket.

« Af6tt ételekben talalhatd néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott
fiszerek, gyombeér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkf(i, majoranna, fekete bors) ize
hosszu tarolas esetén megvaltozik és intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez
csak kevés fliszert adjon, vagy a kivant flszert csak kiolvasztas utan adja az ételhez.

» Az élelmiszer eltarolhatésagi ideje fligg a felhasznalt olajtél, zsiradéktol is. A tarolashoz

megfeleld olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj. Fagyasztashoz
nem hasznalhato zsiradékok a féldimogyoro olaj és a diszndzsir.

 Afolyékony élelmiszereket mianyag poharakban kell lefagyasztani, mas élelmiszereket
mianyag féliaba vagy zacskéba csomagolva.

" Kiolvasztasi ido
L o Eltarthatosag P
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -
Marhasteak Megfeleld gdagokban valo 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva
Barényhus Megfeleld ?dagokban vald 6-8 1-2
lefagyasztasra csomagolva
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Kiolvasztasi ido

L o Eltarthatosag PO
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -
Borjdi rostélyos Megfeleld ?dagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva
Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2
Birka porkolthus Darabokban 4-8 2-3
Megfelelé adagokban,
Vagdalthus fliszerezés nélkil 1-3 2-3
csomagolva
Bels6ség (darab) Darabokban 1-3 1-2
Kolbasz/Szalami .Be kell’c§omagoln| akkor Amig fel nem enged
is, ha féliabevonatos
Csirke és pulyka Megfeleld ?dagokban valo 7.8 10-12
lefagyasztasra csomagolva
Liba / Kacsa Megfeleld gdagokban vald 48 10
lefagyasztasra csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-os
Vaddiszno adagokban 9-12 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) Mossa és szaritsa meg, enged
Sovany hal (tengeri miutan belul alaposan Amia alaposan fel nem
siligér, nagy rombuszhal, | megtisztitotta és a 4-8 9 epn od
koézonséges nyelvhal) pikkelyeket eltavolitotta; a 9
Zsiros hal (bonitéfélék, | farkat es a fejrészeket le Amia alaposan fel nem
kozonséges makréla, kell vagni, ahol sziikséges. 2.4 g alap
enged
tonhal, szardella)
Rakfélék Megtisztitva és zacskozva 4-6 Amig alaposan fel nem
enged
Eredeti csomagolasaban, .
L. . - Amig alaposan fel nem
Kaviar aluminium vagy mianyag 2-3
. enged
tégelyben
. Sos vizben, aluminium Amig alaposan fel nem
Csiga ,, . 3
vagy mianyag tégelyben enged
e ; s Kiolvasztasi id6
Zolflise.gek'gs El6készités Eltarthatosag szobah6émérsékleten
gyumolcsok (hénap) ;
- 6ra -
Tavolitsa el a leveleket, . .
. . AP Felhasznalhato
Karfiol szedje szét rozsaira és 10-12 .
. . fagyasztott allapotban
tegye citromos vizbe.
" . Mossa meg és vagja apré Felhasznalhaté
Zoldbab, vajbab darabokra. 10-13 fagyasztott allapotban
. . L Felhasznalhato
Borso Fejtse ki és mossa meg. 12 fagyasztott allapotban
. . Mossa meg és vagja apro ) Felhasznalhaté
Gomba és sparga darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kéaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
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Zéldséaek & Eltarthatéség Kiolvasztasi ido
@ [EE E5 Eldkészités szobahémeérsékleten
gyumolcsok (hénap) ;
- 6ra -
Padlizsan Mossa meg és vagja 2 10-12 Vegye kilon az
cm-es darabokra. adagokat.
. Mossameg és Felhasznalhat6
Kukorica csomagolja el csovestdl 12 .
fagyasztott allapotban
vagy lemorzsolva.
Répa Tisztitsa meg és vagja 12 Felhaszn’alhato
szeletekre. fagyasztott allapotban
. ’V§gja’1 ki a’magha‘z at,. Felhasznalhato
Paprika vagja félbe és szedje ki a 8-10 .
fagyasztott allapotban
magokat.
Spenot Mossa meg. 6-9 2
Alma és korte Hamozza meg es 8-10 (A fagyasztéban) 5
szeletelje fel.
§argabarack és Vagja félbe és vegye ki a 4.6 (A fagyasztéban) 4
oszibarack magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
o o
Parolt gylimolcsok Cseszeb’en, ?0,/(’ cukor 12 4
hozzaadasaval.
Szilva, cseresznye, Mossa meg és tavolitsa el
. 8-12 5-7
meggy a szarakat.
UEEIE LS Elkészités S Térolasi feltételek
tésztak (hénap)
Csomagolt Sajat csomagolasaban 2-3 Kizardlag homogénezett tej

(homogénezett) tej

Sajt (kivéve

Rovid ideig tarté tarolasnal
az eredeti csomagolasban

krémfehér sait) Szeletelje fel. 6-8 h’agy’hatja. Hosszabp
tarolashoz csomagolja
mianyag foliaba.

Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6 -
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I e Elkészités SRR Térolasi feltételek
tésztak (hénap)
30 grammja egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen 6ssze S
_ Tojaskeverék van keverve, egy csipet 50 grammja egy <
| (fehérje- s6 hozzaadasaval 10 tojassargajanak felel 5
:$ sargaja) megakadalyozhatja, hogy meg. B
) tulsagosan bes(iriisddjon. £
Ha megfeleléen 6ssze §
van keverve, egy csipet 20 grammja egy
Tojassargaja s6 hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel
megakadalyozhatja, hogy meg.
tulsagosan bes(irlis6djon.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas fehérjét és sargajat csak kiilén-kiilén, vagy
alaposan dsszekeverve szabad lefagyasztani.

Eltarthatésag | _Kiolvasztasi idd Kiolvasztasi id6
(honap) szobahc>(21rear)sekleten siitdben (perc)

Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprésiitemény 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gyilimolcstorta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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PN TiszTiTAS ES KARBANTARTAS

A Ne felejtse el kihuzni a hiit6szekrényt, mielétt tisztitani kezdené.
%

Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré anyagot,

példaul higitot, gazt vagy savat a tisztitashoz.

A Ne tisztitsa a hlit6szekrényt viz radntésével.

» A belsd és kulsé oldalait attordlheti puha ruhaval vagy szivaccsal, meleg, 0
Szappanos viz segitségével.

ZN

~7

» Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos vizzel.
Ne mossa el 6ket mosogatdgépben.

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikddés
érdekében évente legalabb egyszer kefével porolja le a i
kondenzatort. —

gl L Y

m& Gondoskodjon arrél, hogy a hiitészekrény ki legyen hlzva a tisztitas idején.

n
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Leolvasztas

* Ahlt8szekrény teljesen automatikusan hajtja végre a leolvasztast.
Aleolvasztas eredményeként keletkezd viz végigfolyik a vizgyjté
csovon, belefolyik a hiitészekrény mogott Iévé parologtatoedénybe,
és innen elparolog.

* Miel6tt belekezdene a pdrologtatéedény tisztitisaba, ne fe- Parologtato
. [ . N e talca
lejtse el kihdzni a hiitészekrény dugdjat.

« Tavolitsa el a helyérél a parologtatéedényt, a jelzett médon kicsavarozva annak csavar-
jait. Tisztitsa meg a megadott id6kd6zdnként szappanos vizzel. Ezzel megakadalyozza,
hogy szag keletkezzen.

A LED lampak cseréje

Ha a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.

Megjegyzés: A LED fénysorok elhelyezkedése és szama modelltél fliggéen valtozhat.

ENEIA szALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védbéhabot az Ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani (opcio-
nalisan).

» Ah(tészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erés kotelekkel kell rogziteni, és
be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason talalhaté szallitasi utasitasokat.

* A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zoldségtarolok stb.) tavolitsa el,
vagy az athelyezeés és a szdllitas idejére szalagok

segitségével rogzitse dket a hitészekrényben az (\b J m
N

Utédések elkeriilése érdekében.

A A hlitészekrényt all6 helyzetben mozgassa.

Az ajté atszerelése
* Nem mddosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté fogantyuja az ajtod
elllsé feluletére van rogzitve.

» Afogantyu nélkuli modelleknél, valamint az olyan modelleknél, amelyeknek a fogantyut
oldalra lehet felszerelni, az ajt6 nyitasi iranya minden tovabbi nélkil moédosithato.

* Ha médosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mlvelet elvégzéséért vegye
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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I A MIELOTT HiVNA A SZAKSZERVIZT

Figyelmeztetések ellenérzése

Hitészekrénye figyelmezteti, ha a hitétér vagy a fagyasztotér hémérséklete rendellenes
szint{, vagy ha valamilyen meghibasodas torténik a készuilékben. Hiba esetén a figyelmeztetdé
jelzések a fagyaszté és a hiitétér kijelz6jén jelennek meg.Ha hiitészekrénye nem mikodik:

Szenzoros
figyelmeztetés

Kérjen segitséget a szerviztdl,
amilyen hamar csak lehet.

E08

Alacsony
feszlltség
figyelmeztetése

Az eszkoz tapellatasa
170 V ala csokkent.

- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni a
kompresszor meghibasodasat.

- Vissza kell novelni a fesziiltséget az
elvart szintekre

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.

E09

A
fagyasztérekesz
nem elég hideg

Valoszinlleg hosszu
ideig fennall6 aramhiba
utan lép fel.
Forré6 élelmiszert

hagytak a
hltészekrényben.

Az els6 alkalom,

amikor bekapcsoltak a
készuléket.

1. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
hidegebb értékekre, vagy allitsa
be a szuperfagyasztast. Ez ki fogja
térdlni a hibakédot, ha egyszer
elérte a kivant hémérsékletet.
Tartsa csukva az ajtokat, hogy
révidebb id6 alatt kialakulhasson a
helyes hémérséklet.

2. Tavolitson el minden terméket,
amely megpuhult/kiolvadt a hiba
alatt. Ezeket révid idén belll
hasznalja fel.

3. Ne tegyen friss terméket a
fagyasztorekeszbe, amig a helyes
hémérséklet Iétre nem jott és a
hiba meg nem sz(int.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.
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HIBA

TiPUSA JELENTES MIERT TEENDO
1. Allitsa a hiit6szekrény
hémérsékletét hidegebb értékekre,
Valésziniileg a vagy élll’t_sa _l_)e"a _szu;_)erh[?tést.
kévetkezdk utan 16p Ez ki fogja torglnl a hl'bgkodot,
fel: ha egyszer elérte a kivant
L L hémérsékletet. Tartsa csukva
- HosszU ideig fennallé az ajtékat, hogy révidebb idd
A aramhiba. alatt kialakulhasson a helyes
E10 fagyasztérekesz | - Forr6 élelmiszert hémérseklet.
TN & g M) hagytak a 2. Uritse ki a leveg6vezet6 csatorna
hitészekrényben. furatainak eliils6 teriiletét és ne
- Az els6 alkalom, tegyen élelmiszert a szenzorhoz
amikor bekapcsoltak kozel.

a keészlileket. Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

1. Ellenérizze, hogy a szuperh(tés
Uzemmod aktivalva van-e
2. Csokkentse a hiitérekesz
o hémérsékletét
A hitérekesz o . _
E11 nagyon hideg Kulonféle 3. Ellenérizze le, hogy a szell6zék
tisztak és nincsenek eldugulva
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

Akészilék hibas miikddése a rossz beallitasbol vagy felhasznalasbal is eredhet, hogy elkertilje
a szereld felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazoé kiadasokat az alabbiakat ellenérizze.

Ha hiitészekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszilnet?
» Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

» A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hitészekrény
csatlakozojat egy biztosan jol mikédé konnektorba.

Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* A hdmérséklet beallitas jo?
» A hitészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
» A hlitészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé
falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad légaramlast?

* Nincs tulzottan tele a hiit6szekrénye?
» Megfeleld tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalsé falak k6z6tt?
» A kornyezet hdmérséklete a hasznalati utmutatéban megadott tartomanyban van?
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Ha a késziilék talhiti a hiitétérben talalhato ételeket
* A hdémérséklet beallitas jo?
» Sok élelmiszert helyezett rovid idén belll a fagyasztotérbe? Ha igen, a hitészekrény

lehet, hogy tulhiti a hitétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a
fagyasztdban 1évé ételek lehiitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beadllitott h6mérséklet szint fenntartasahoz a kompresszor idérél idére bekapcsol. llyen
esetben a hitészekrénybdl szarmazé zajok normalisak, és mikodésébdl erednek. Ha a
készulék elérte a kivant hdBmérsékletet, a zajok automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok nem
szlinnek meg:

« Stabilan all a késziilék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hltészekrény mogott?

» Apolcok, vagy a polcokon l1évé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze at
a polcokat és/vagy az edényeket.

* Nem vibralnak a hitészekrényre helyezett targyak?
Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kézben.
» Amikor a készulék lehil vagy melegszik (a készllék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid repeddé hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor
rendeltetésszerlien mikddik. A kompresszor mikodése révid ideig nagyobb zajjal jarhat,
amikor bekapcsol.

Bugyborékol6 zaj és loccsanas: Ez a zaj a hiitékdzeg hltérendszer cséveiben torténd
aramlasabol ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kdzben a parologtato tartalyba aramlé viz normalis zaja.
Ezt a zajt leolvasztas kdzben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost h(itészekrényekben
hallhato, a rendszer normal miikodése kdzben, a levegé aramoltatasa miatt.

Paralecsap6das tapasztalhato a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfeleld médon becsomagolta? A taroléedényeket teljesen megszaritotta,
miel6tt a hiitészekrénybe tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hlit6szekrény ajtajat? Az ajt6 kinyitasakor a szoba levegdjében lévd
paratartalom bearamlik a hitébe. Kuléndsen ha a paratartalom tul magas a szobaban,
az ajté minél gyakoribb kinyitasa nyoman a para lecsapddik a készllékben.

» Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus
leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:

» Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarodasat?

* Megfelel6en vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?

» Nincsenek az ajtotomitések megsérilve vagy elszakadva?

» HGt6szekrénye vizszintes fellleten all?
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Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:
Kuléndsen nyaron (melegben) a kompresszor miikddése kdzben a zsanér csatlakozasanal
a készllék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
FONTOS MEGJEGYZESEK:

» A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a készulék

csatlakozoéjanak kihuzasa utan, mivel a hiitérendszerben talalhaté gaz nem stabilizalédott.
Ez teljesen normalis, és a hiit6 4 vagy 5 perc mulva Ujraindul.

A hitészekrény hltéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott
id6kozonként a hiitészekrény hatso fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg
a kompresszor mikodése kdvetkeztében. Ez normalis jelenség. Nincs szukség
leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

Ha a h(tészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a
csatlakozojat. Tisztitsa ki a hlitészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja nyitva
az ajtajat, hogy ezzel elkertilje a kellemetlen szagok kialakulasat és a készlilék belseje
kiszaradjon.

+ Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni,
a kézikdnyvben megjeldlt célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
vagy kozcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszté az itt leirtaktdl eltéré moédon hasznalja a
készlléket, akkor a gyarto és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jétallasi idészakban
felmerild meghibasodasért vagy javitasért.

» Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjik
forduljon a hivatalos markaszervizhez.
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Energiatakarékossagi tippek

1

. A hiitészekrényt hiivos, jol szell6zd, kdzvetlen napfénytdl védett helyen, héforrasoktdl
(radiator, tlzhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkez8 esetben hasznaljon szigeteld lemezt.

. Mielétt a hitészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kih(lnek.

. Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiit6szekrény rekeszbe. A fagyasztott
étel alacsony hémérséklete segiti a hltészekrény rekesz hiitését. Ezzel csdkkenti az
energiaigényt.

. Az italokat és folyadékokat lefedve tegye a hitészekrénybe. Ellenkez6 esetben megnd
a pératartalom a késziilékben. igy a hiitészekrény tébb ideig fog dolgozni. Az italok és
folyadékok lefedésével egyuttal illatukat és iziiket is megérzi.

. Amikor valamit betesz a hitészekrénybe, minél révidebb ideig hagyja nyitva a készulék
ajtajat.

. Tartsa zarva a készilék kilonb6zé hémérsékletl rekeszeinek fedelét (frissentarto, hité-
rekesz stb.).

. Az ajté tdmitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lenniiik. Amennyiben a tdmitések elhasz-
nalodtak és leveheték, cserélje ki azokat. Amennyiben nem leveheték, cserélje ki az ajtot.

. Az Eco lzemmod/alapértelmezett beallitas funkcio energiatakarékosan tartésitja a friss és
fagyasztott élelmiszereket egyarant.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hlGt6szekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritast a késziilék aljan talalhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok
elhelyezkedésével biztosithato. Az ajtdon belsé oldalan talalhato rekeszek nincsenek hatassal
az energiatakarékossagra.

10. Fagyasztott élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (fagyasztd) A késziilék belsd

elrendezése biztositja a leghatékonyabb energiamegtakaritasra.

11. Ne tavolitsa el a jégakkukat a fagyasztorekeszbél (ha van benne).
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(ALY A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

13

10

A fentiek csupan a készUlék egyes részeinek tajékoztatd bemutatasara szolgalnak. Az
adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hlt6rekesz
B) Fagyasztérekesz
1) Kijelz6- és vezérlépanel
2) Bortarto *
3) Hitd tvegpolc
4) Frissentarté rekesz *
5) Zoldségtarold fedele
6) Zoldségtarolo rekesz

7) Fagyaszto6 fels6 kosar

8) Fagyasztd k6zéps6 kosar

9) Fagyaszt6 also6 kosar
10) Allithato labak
11) Jégkockatarto
12) Fagyaszto tvegpolcok *
13) Palacktarté
14) Ajtépolcok
15) Tojastarto

* Néhany modellben

HU -65-



EXIETA vUszAKI ADATOK

A miszaki adatok a készilék belsd oldalan elhelyezett tipustablan és az energiafogyasztasi
cimkén talalhatok.

A készllékkel egyltt atadott energiafogyasztasi cimkén talalhatd QR kdéd egy internetes
linket tartalmaz az EU EPREL adatbazisdhoz, ahol megtalalhaték a készulék teljesitményére
vonatkozo6 adatok.

Orizze meg az energiaosztaly cimkét a felhasznaldi kézikdnyvvel és a késziilékhez adott
egyéb dokumentumokkal egyditt.

Ugyanezek az informaciok megtalalhatok az EPREL adatbazisban a https://eprel.ec.europa.eu
link segitségével, a készlilék tipustablajan talalhaté modellnév és termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére vonatkozdan részletes informaciot talal a www.theenergylabel.eu
linken.

INFORMACIOK TESZTELO INTEZETEK SZAMARA

A készlilék EcoDesign ellenérzésre valo telepitését és el6készitését az EN 62552 szabvany
szerint kell végezni. A szell6zési el6irasoknak, a befogadé terllet méreteinek és a faltél valo
minimalis hatso tavolsagnak meg kell felelnie a Felhasznaloi kézikonyv 1. Részében irtaknak.
Keérjik, vegye fel a kapcsolatot a gyartéval, ha tovabbi informaciokra van szliksége, beleértve
a berakodasi tervrajzokat is.
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